AT - TURKIYE ORTAKLIK KONSEYI'NIN
Giimriik Birligi'nin Son Dénemi'nin Uygulamaya Konmasina iliskin
22 ARALIK 1995 TARIH VE 1 /95 SAYILI KARARI

AT - TURKIYE ORTAKLIK KONSEYI,

Avrupa Ekonomik Toplulugu ile Tiirkiye arasinda bir Ortaklik yaratan ve bundan
boyle burada "Ankara Anlasmasi" olarak anilacak olan Anlagsma'y1 gbz 6niinde
bulundurarak;

Tiirkiye ile Topluluk arasindaki ortaklig1 yaratan Ankara Anlasmasi'nda, 6zellikle de
28. maddesinde belirlenen hedeflerin Avrupa'da biiylik siyasi ve ekonomik
dontigiimlerin yasandig1 giinlimiizde 6nemini korudugunu dikkate alarak;

Taraflarin Ankara Anlasmasi ve Anlagsma'nin Katma Protokolii ile belirlenen takvime
ve yontemlere uygun olarak Giimriik Birligi'ne girme konusundaki isteklerinin yeniden
teyid edildigi 8 Kasim 1993 tarihli {lke Karari'n1 hatirlatarak,

Ankara Anlasmasi'nin 5. maddesinde hilkme baglanan Ortaklik iliskilerinin Giimriik
Birligi'ne dayali son doneme girmekte oldugunu, boylece iki tarafin karsilikli
yiikiimliiliiklerini yerine getirmesi suretiyle gecis doneminin tamamlanacagini ve
Gilimriik Birligi'nin Ankara Anlasmasi ile Katma Protokol ¢ercevesinde etkili bicimde
isleyisi i¢in gerekli yontemlerin gelistirilmesinin yolunun acildigini dikkate alarak;

Taraflar arasindaki Ortaklik iliskisi ¢er¢evesinde Giimriik Birligi'nin Siyasi ve
ekonomik bakimdan 6nem tasiyan nitel bir asama oldugunu dikkate alarak

6 Mart 1995'te Briiksel'de yaptig1 toplantida
ASAGIDAKI KARARI ALMISTIR:

Madde 1 Ankara Anlagmasi ile Katma ve Tamamlayici Protokollerinin hiikiimleri
sakli kalmak kaydiyla, Ortaklik Konseyi bu Karar'la, yukarida anilan Anlagsma'nin 2.
ve 5. maddelerinde dngoriilen Glimriik Birligi'nin son doneminin uygulamaya
konmasina iligkin kurallar1 belirlemektedir.

KISIM I (MALLARIN SERBEST DOLASIMI VE TICARET POLITIKASI)
Madde 2 Bu Kismin hiikiimleri Ortaklik Anlasmasi'nin 11. maddesinde tanimlanan
tarim iirlinleri disinda kalan tiriinlere uygulanir. Tarim tirtinleriyle ilgili 6zel
hiikiimlere bu Karar'in II. Kisminda yer verilmistir.

Madde 3

1. Bu Kismin hiikiimleri:



Toplulukta veya Tiirkiye'de serbest dolasimda bulunan tigiincii iilke ¢ikigh tirtinlerin
tamamen veya kismen kullanilmasiyla elde edilen veya iiretilen mallar dahil olmak
tizere Topluluk'ta veya Tiirkiye'de {iretilen mallara;

Toplulukta veya Tiirkiye'de serbest dolasimda bulunan iigiincii iilke ¢ikigli mallara
uygulanir.

2. Topluluk'ta veya Tiirkiye'de ithal islemleri tamamlanmis, gerekli gimriik vergisi
veya es etkili vergi veya resimleri tahsil edilmis ve bu vergi veya resimleri tam veya
kismi bir iadeden yararlanmamis olan ti¢iincii iilke ¢ikisli mallar Topluluk'ta veya
Tiirkiye'de serbest dolagimda sayilir.

3. Glimriik Birligi'nin giimriik bolgesi:

Topluluk Glimriik Kodu'nu ihdas eden 12 Ekim 1992 tarih ve (EEC) 2913/92 sayili
Konsey Yonetmeligi'nin 3. maddesinde tanimlanan Topluluk glimriik bolgesi(1) ile
Tiirkiye glimriik bolgesini kapsar.

4. Bu Kismin hiikiimleri, Topluluk'ta veya Tiirkiye'de serbest dolasimda bulunmayan
ticlincii iilke ¢ikigh tirtinler kullanilarak Topluluk'ta veya Tiirkiye'de elde edilen veya
iiretilen mallara da uygulanir.Bununla beraber, bu hiikiimlerin s6z konusu mallara
uygulanabilmesi i¢in, gerekli ithal islemlerinin tamamlanmis olmasi ve imallerinde
kullanilan tigiincii tilke tirtinleri tizerinden 6denmesi gereken glimriik vergileri veya es
etkili vergi veya resimlerin ithracat¢i Devlet'te tahsil edilmis olmasi sarttir.

5. Thracatg1 Devlet 4. fikranin ikinci bendinde yer alan hiikiimleri uygulamadig
takdirde 4. fikranin birinci bendinde s6zii edilen mallar serbest dolasimda sayilmaz,
dolayisiyla da ithalat¢1 Devlet, liciincii iilke ¢ikisli mallarin tabi oldugu glimriik
mevzuatini uygular.

6.0rtaklik Konseyi'nin 2/69 sayili Karart'yla kurulan Giimriik Isbirligi Komitesi, 1., 2.
ve 4. fikralann uygulanmasinda izlenecek idari isbirliginin yontemlerini saptar.

BOLUM I (GUMRUK VERGILERININ VE ES ETKILI VERGI VE
RESIMLERIN KALDIRILMASI)

Madde 4 Topluluk ile Tiirkiye arasinda ithalat ve ihracatta alinan giimriik vergileri ile
es etkili vergi ve resimler bu Karar'in ytiriirliige girdigi tarihte tamamen uygulamadan
kaldirilir. Topluluk ile Tiirkiye o tarihten itibaren yeni ithalat ve ihracat vergileri ile es
etkili vergi ve resimleri uygulamaya koymaktan kaginirlar. Bu hiikiimler mali nitelikte
giimriik vergilerini de kapsar.

BOLUM II (MiKTAR KISITLAMALARININ VE ES ETKIiLi ONLEMLERIN
KALDIRILMASI)

Madde 5 Taraflar arasinda ithalatta uygulanan miktar kisitlamalari ile her tiirlii es
etkili onlem yasaklanmuistir.



Madde 6 Taraflar arasinda ihracatta uygulanan miktar kisitlamalari ile her tiirlii es
etkili 6nlem yasaklanmustir.

Madde 7 5. ve 6. maddelerin hiikiimleri, genel ahlak, kamu diizeni veya kamu
giivenligi; insanlarin, hayvanlarin veya bitkilerin sagliginin ve yasaminin korunmast;
sanat degeri veya tarihi ya da arkeolojik deger tagiyan ulusal varliklarin veya sinai ya
da ticari miilkiyetin korunmasi gerekcesiyle mallarin ithalinin, ihracinin veya transit
gecisinin yasaklanmasini veya kisitlanmasini engellemez. Ancak bu yasaklar ve
kisitlar Taraflar arasindaki ticarette keyfi bir ayrim araci veya ortiili bir kisitlama
olusturamaz.

Madde 8

1. Tiirkiye, bu Karar'in yiiriirliige giris tarihinden itibaren bes yil i¢inde, ticaretin
ontindeki teknik engellerin kaldirilmasi konusundaki Topluluk belgelerini i¢ hukuk
sisteminin biinyesine dahil edecektir.

2.Bu belgelerin listesi ve bunlarin Tiirkiye tarafindan uygulamaya konmasina iliskin
kosullar ve ayrintili diizenlemeler, bu Karar'in yiiriirliige girdigi tarihten itibaren bir yil
icinde Ortaklik Konseyi karariyla belirlenir.

3.Bu hiikiim, 6zel 6nem atfedilen Topluluk belgelerinin bu Karar'in yiirtirliige giris
tarihinde yiiriirliige girmek iizere Tiirkiye tarafindan uygulamaya konmasina engel
teskil etmez.

4.Taraflar, standardizasyon, metroloji ve kalibrasyon, kalite, akreditasyon, test ve
belgelendirme konularinda aralarinda etkili bir igbirliginin 6nemini vurgularlar.

Madde 9 Bu Karar'in hiikiimlerinin uygulanmasi sakli kalmak kaydiyla, Tiirkiye
belirli bir liriiniin ticaretinin oniindeki teknik engellerin kaldirilmasi i¢in gerekli
Topluluk belgesinin veya belgelerinin hiikiimlerini yiirtirliige koydugu takdirde
Taraflar arasinda bu iiriiniin ticareti s6z konusu belgelerde belirtilen sartlara gére
yapilir.

Madde 10

1. Bu Karar'in yiirtirliige girdigi tarihte ytiriirliige girmek tizere ve Tiirkiye'nin 9.
maddede sozii edilen belgeleri uygulamaya koymasi i¢in gereken siire i¢cinde, Tiirkiye,
Topluluk'tan gelen ve s6z konusu tiriinlerde aranan kosullar1 belirleyen Topluluk

Y onergeleri'ne uygunlugu, s6z konusu Y 6nergeler'de 6ngoriilen kosullara ve usullere
gore belgelenmis bulunan iirlinlerin kendi topraklarinda piyasaya veya kullanima
girmesini engellemekten kaginir.

2. Birinci fikranin hiikiimlerine bir istisna olarak, Tiirkiye Topluluk Y 6nergeleri'ne
uygunlugu 1. fikra hiikiimlerine uygun olarak belgelenmis bulunan ve amacina uygun
olarak kullanilan bir iirliniin 7. maddede s6zii edilen kosullardan birini karsilamadigini
tespit ettigi takdirde, 3. fikrada 6ngoriilen hiikiimlere ve usullere uygun olarak s6z



konusu triinlin piyasadan toplatilmasi veya piyasaya veya kullanima girmesinin
yasaklanmasi veya kisitlanmasi i¢in gereken her tiirlii uygun 6nlemi alabilir.

3.

a.Tiirkiye, 2. fikra uyarinca bir 6nlem almay1 diislindiigii takdirde Giimriik Birligi
Ortak Komitesi araciligiyla durumu Topluluga derhal bildirir ve ilgili biitiin bilgileri
Verir.

b.Taraflar karsilikli olarak kabul edilebilir bir ¢6ziim bulmak amaciyla derhal Giimriik
Birligi Ortak Komitesi blinyesinde danismalar1 baslatirlar.

c.3. fikranin (b) bendinde 6ngoriilen danisma usulii slirenin sona ermesinden 6nce
tamamlanmamigssa Tiirkiye, 3. fikranin (a) bendinde s6zii edilen bildirim tarihinin
{izerinden bir ay ge¢meden 2. fikrada sozii edilen nlemlerden birini alamaz. Ivedi
islem gerektiren istisnai kosullarin 6n incelemeyi imkansiz kilmasi halinde Tiirkiye
durumun diizeltilmesi i¢in alinmasi kesinlikle gereken 6nlemi derhal alabilir.

d.Tirkiye aldig1 6nlemi Glimriik Birligi Ortak Komitesi'ne derhal bildirir ve ilgili
biitiin bilgileri verir.

e.Topluluk Giimriik Birligi Ortak Komitesi'nden bu 6nlemi incelemesini her zaman
talep edebilir.

4.Birinci ve ikinci fikralarin hiikiimleri, durumun gerektirdigi degisiklikler yapilarak
gida iirlinlerine de uygulanir.

Madde 11 Tiirkiye'nin 9. maddede s6zii edilen belgeleri uygulamaya koymasi gereken
slire boyunca sanayi tiriinlerinin Topluluk hukukunun kosullarina uygunlugunun
degerlendirilmesi i¢in Tiirkiye'de uygulanan islemlerin sonuglari, bu islemlerin
Topluluk'ta yiirtirliikte bulunan kosullara uygun olmasi kaydiyla ve motorlu kara
tasitlar sektdriinde Uye Devletler'in motorlu kara tasitlari ile rémorklarina iliskin tip
onayl mevzuatinin yakinlastirilmasina iliskin 6 Subat 1970 tarih ve 70/156/EEC sayil1
Konsey Yonergesi'nin(2) Tiirkiye'de uygulanmasi anlayisina dayali olarak Topluluk
tarafindan kabul edilir.

BOLUM III (TICARET POLITIKASI)
Madde 12

1.Bu Kararin yiirtirliige girdigi tarihten itibaren Tirkiye, Topluluk {iyesi olmayan
tilkelerle ilgili olarak, Toplulugun asagidaki Yonetmelikler'de belirlenen ticaret
politikasina esas itibariyle benzeyen hiikiimleri ve uygulama 6nlemlerini yiiriirliige
koyar:

(EC) 3285/94 sayil1 Konsey Yonetmeligi(3)(ithalatta ortak kurallar),



(EC) 519/94 sayil1 Konsey Yonetmeligi(4) (bazi tiglincii lilkelerden yapilan ithalatta
ortak kurallar),

(EC) 520/94 sayil1 Konsey Yonetmeligi(5) (miktar kotalannin yonetimine iliskin
Topluluk usulii) (uygulama hiikiimleri (EC) 738/94 sayil1 Komisyon Y onetmeligi (6)),

(EC) 3283/94(7) ve (EC) 3284/94 (8) sayil1 Konsey Yonetmelikleri (dampingli ve
siibvansiyonlu ithalata kars1 koruma),

(EC) 3286/94 sayili1 Konsey Yonetmeligi (9) (ortak ticaret politikast alanindaki
Topluluk usulleri),

(EEC) 2603/69 sayili Konsey Yonetmeligi (10) (ihracatta ortak kurallarin tesisi),
93/112/EEC sayili Konsey Karar1 (11) (resmi destekli ihracat kredileri),

(EC) 3036/94 sayili Konsey Yonetmeligi (12) (tekstil ve giyim i¢in sathi isleme
rejimi),

(EC) 3030/93 sayili Konsey Yonetmeligi (13) (ortak kurallara tabi tekstil ithalati),
(EC) 517/94 sayili Konsey Yonetmeligi (14) (otonom rejime tabi tekstil ithalati),
(EC) 3951/92 sayili1 Konsey Yonetmeligi (15) (Tayvan'dan tekstil ithalati).

2.GATT'm XXIV. maddesi hiikiimleri uyarinca, bu Kararin yliriirliige girmesinden
itibaren Tiirkiye, tekstil ve giyim ticaretiyle ilgili anlagmalar ve diizenlemeler dahil
olmak iizere, tekstil sektoriinde Toplulugun ticaret politikasiyla esas itibariyle ayni
politikalar1 uygular. Topluluk, Tiirkiye'ye bu amaca ulasilmasi i¢in gerekli isbirligini
saglar.

3.Tirkiye bu diizenlemeleri tamamlayincaya kadar, Tiirkiye'den Topluluga yonelik
tekstil ve giyim ithracatinda mevcut menge sahadetnameleri sistemi yiiriirliikkte kalacak
ve Tiirkiye mengeli olmayan bu {iriinler Topluluklar'in ilgili ti¢iincii tilkelere
uyguladigi Ticaret Politikasi'na tabi olmaya devam edecektir.

4.Bu Kararin hiikiimleri, Topluluk ile Japonya'nin Diinya Ticaret Orgiitii'nii kuran
Anlagma'ya ilisik Korunma Hiikiimleri Anlasmasi'nda sozii edilen, motorlu kara
tasitlar: ticaretine iliskin kendi diizenlemelerini uygulamalarina engel teskil etmez.

Bu Kararin yiiriirliige girmesinden once Tiirkiye ile Topluluk, s6z konusu
Diizenlemenin dolayli bicimde ihlalini 6nlemeye yonelik isbirligi yontemlerini
belirlerler.

S6z konusu yontemlerin mevcut olmamasi halinde, Topluluk, yapacag: ithalatta, s6z
konusu Diizenleme'nin uygulanmasinin gerekli kildig1 her tiirlii onlemi alma hakkini
sakl tutar.



BOLUM IV (ORTAK GUMRUK TARIFESI VE TERCIHLI TARIFE
POLITIiKALARI)

Madde 13

1.Bu Kararin yiiriirliige girdigi tarihte, Tiirkiye, Topluluk {iyesi olmayan tilkeler
bakimindan Ortak Glimriik Tarifesi'ne uyum saglar.

2.Tirkiye, gereken her durumda glimriik tarifesini Ortak Glimriik Tarifesindeki
degisiklikleri yansitacak bicimde uyarlar.

3.Giimriik Isbirligi Komitesi, 1. ve 2. fikralarin uygulanmasi igin hangi énlemlerin
uygun olacagini belirler.

Madde 14

1.Ortak Giimriik Tarifesinin degistirilmesi, glimriik vergilerinin askiya alinmasi veya
yeniden konulmasina iliskin olarak Topluluk tarafindan alinan kararlar ile tarife
kotalar1 ve tarife tavanlarina iliskin kararlar, Tiirkiye'nin Tiirk glimriik tarifesini Ortak
Gumriik Tarifesi'ne es zamanli olarak uyarlamasini saglamak i¢in yeterli bir siire 6nce
Tiirkiye'ye bildirilir. Bu amagla Giimriik Birligi Ortak Komitesi'nde 6n danigmalarda
bulunulur.

2.Tirk Glimriik Tarifesinin Ortak Giimriik Tarifesine eszamanli olarak
uyarlanamayacagi durumlarda, Giimriik Birligi Ortak Komitesi bunun
gergeklestirilmesi i¢in belli bir siire vermeyi kararlastirabilir. Giimriik Birligi Ortak
Komitesi, higbir durumda Tiirkiye'ye herhangi bir iiriin i¢in Ortak Giimriik
Tarifesinden daha diistik bir giimriik tarifesi uygulama yetkisi veremez.

3.Tirkiye'nin giimriik vergilerini 1. fikrada 6ngdriilenden farkli bicimde ge¢ici olarak
askiya almay1 veya yeniden uygulamaya koymayi istemesi halinde, Tiirkiye Topluluga
derhal bilgi verir. Bu kararlarla ilgili danismalar Giimriik Birligi Ortak Komitesinde
yapilir.

Madde 15

Madde 13 hiikiimlerine bir istisna olarak ve Katma Protokol'iin 19. Maddesi uyarinca,
Tiirkiye, Ortaklik Konseyi'nin {izerinde anlagsmaya vardig {iriinlerde {igiincii iilkelere
kars1 Ortak Glimriik Tarifesi oranlarindan daha ytiksek olan glimriik tarifelerini 1 Ocak
2001 tarihine kadar muhafaza edebilir.

Madde 16

1. Tiirkiye, ticaret politikasini Toplulugun Ticaret Politikasina uyumlu hale getirmek

amactyla bu Kararin yiirtirliige girmesinden itibaren bes y1l i¢inde Toplulugun tercihli
giimriik rejimine asamali olarak uyum saglar. Bu uyum, hem otonom rejimleri hem de
ticlincti iilkelerle tercihli anlagsmalar1 kapsar. Bu amacla, Tiirkiye gerekli 6nlemleri alir



ve ilgili tilkelerle karsilikli yarar temeline dayanan anlagsmalar1 miizakere eder.
Ortaklik Konseyi, kaydedilen gelismeleri diizenli araliklarla inceler.

2.Birinci fikrada anilan durumlarin her birinde bu tarife tercihlerinin taninmasi,
Toplulugun s6z konusu tercihlerin taninmasmi diizenleyen mense hiikiimleriyle ayni
hiikiimlere uyulmasi sartina baglidir.

3.

a.l. fikrada sozii edilen siire i¢inde Tiirkiye'nin Topluluk'tan farkl bir tarife politikasi
uygulamasi durumunda, ti¢lincii lilkelerden Topluluga mense veya ihracatci lilkeler
bakimmdan tercihli olarak ithal edilen ve serbest dolasima giren tirtinler Tiirkiye'ye
ithal edilirken, agsagidaki hallerde telafi edici vergiye tabi tutulur:

Tiirkiye'nin ayni tercihli tarifeyi tanimadig tilkelerden ithal edilmislerse; ve
bu iilkelerden ithal edilmis olduklar1 saptanabiliyorsa; ve

Tiirkiye'de 6denecek vergi Toplulukta uygulanan vergiden en az yiizde 5 puan daha
fazlaysa; ve

bu mallarla ilgili nemli bir trafik sapmasi1 gézlenmisse.

b.Guimriik Birligi Ortak Komitesi, telafi edici vergi uygulanacak iiriinleri ve telafi edici
verginin miktarini gosteren bir liste hazirlar.

BOLUM V (AVRUPA TOPLULUGU'NU KURAN ANTLASMANIN II SAYILI
EKINDE YER ALMAYAN ISLENMIS TARIM URUNLERI)

Madde 17
Bu boliimiin hiikiimleri Ek 1'de yer alan iiriinlere uygulanir.
Madde 18

Madde 13 hiikiimleri sakli kalmak tizere, Tiirkiye, Ek 1'de yer alan iirlinlerin ti¢lincii
iilkelerden ithalinde tarim pay1 uygulayabilir. Bu tarim pay1 19. madde hiikiimlerine
gore tespit edilir.

Madde 19

1. Tiirkiye'ye ithal edilen bir {iriine uygulanacak tarim payini bulmak i¢in s6z konusu
tirliniin imalinde kullanildg1 kabul edilen temel tarim iirlinlerinin miktarlar1 bu temel
tarim Uriinlermm her birine tekabiil eden ve 3. fikrada tanimlanan temel meblag ile
carpilir ve bu ¢arpimlar toplanir.



2.
a.Bu kapsamdaki temel tarim tirtinlerinin listesi 2 sayili Ekte verilmistir.
b.Temel tarim iiriinlerinin hesaba katilacak miktarlar1 3 sayili Ekte gosterilmistir.

c.3 ve 4 sayili Eklerde anilan nomenklatiir kodlarinda siniflandirilan tiriinler
bakimindan hesaba katilacak tanm pay1 meblaglar1 4 sayili1 Ekte gosterilmistir.

3.Her temel tarim tiriiniine tekabiil eden temel meblag, tercihli rejime tabi olmayan
ticlincii tilke menseli tarim tirtiniiniin tarim triinleriyle ilgili referans doneminde
Tiirkiye'ye ithalinde uygulanan vergi miktaridir. Bu temel meblaglar 5 sayili Ekte
gosterilmistir.

Madde 20

1.Tirkiye ve Topluluk, 4. madde hiikiimleriyle bagli kalmaksizin, aralarindaki ticarette
asagidaki hiikkiimlere gore tespit edilen tarim payini uygulayabilirler.

2.Bu tarim paylari, ilgili durumlarda 22. madde uyarinca indirime tabi tutulduktan
sonra sadece I sayil1 Ekte yer alan tiriinlere uygulanir.

3.Topluluk tciincii iilkelere uygulanan tarim payina tekabiil eden spesifik vergilerin
aynisini Tirkiye'ye uygular.

4.Tirkiye Topluluk'tan yaptg1 ithalata, 19. maddeye gore alinan tarim payini uygular.
Madde 21

Bu Kararda belirlenen yontemlerle bagli kalinmaksizin, 6 sayili Ek/Tablo 1 ve 6 sayili
Ek/Tablo 2'de yer alan iiriinlere Tiirkiye'de uygulanacak ithalat resimlerini ilk Tablo
i¢in li¢ asamada 3 yil iginde, ikinci Tablo i¢in ise 1 yil i¢inde indirildigi bir istisna
rejimi; ongoriilmektedir. Bu ithalat resimlerinin diizeyleri, 6 sayili Ek/Tablo I ve 6
sayil1 Ek/Tablo 2'de gbsterilmistir.

Ilgili siirelerin sonunda bu Béliimiin hiikiimleri eksiksiz uygulanir.
Madde 22

1. Topluluk ile Tiirkiye arasindaki ticarette temel bir tarim iirlinline uygulanan verginin
indirilmesi halinde, Tiirkiye'ye yapilan ithalat i¢in 20. maddenin 4. fikrasina veya
Topluluga yapilan ithalat i¢in 20. maddenin 3. fikrasina gore tespit edilen tarim pay1
orantil1 olarak indirilir.

2.Birinci fikrada s6zii edilen indirimlerin belli bir kota dahilinde gerceklestirilmesi
durumunda, Ortaklik Konseyi indirimli tarim payinin uygulanacag liriinleri ve
miktarlar1 gosteren bir liste hazirlar.



3.Birinci ve ikinci fikranin hiikkiimleri 21. maddede sozii edilen ithalat resimlerine de
uygulanir

Madde 23

Istisna rejimi kapsamina giren iiriinlerden birinin veya birkaginn ithali Tiirkiye'de,
islenmis tarim trilinleri itibariyle Giimriik Birliginin amaglarini tehlikeye sokabilecek
ciddi sorunlar yaratir veya yaratma tehlikesi tasirsa, kabul edilebilir bir ¢6ziim bulmak
amaciyla Glimriik Birligi Ortak Komitesi biinyesinde danigmalar gergeklestirilir.

Boyle bir ¢oziimiin bulunamamasi halinde, 63. madde hiikiimleri sakli kalmak
kaydiyla Giimriik Birligi Ortak Komitesi, Giimriik Birliginin 1yi isleyisinin
stirdiiriilmesi i¢in uygun yontemler tavsiye edebilir.

KISIM II (TARIM URUNLERI)
Madde 24

1.Ortaklik Konseyi, Katma Protokol'iin 32. ila 35. maddelerinde ongoriildiigii lizere,
Taraflarin aralarinda tarim iiriinlerinin serbest dolagiminin saglanmasi konusundaki
ortak hedeflerini yeniden teyid eder.

2.0rtaklik Konseyi, bu iirlinlerde serbest dolagima erismek icin gerekli kosullarin
olusturulmasi bakimindan ek bir siireye ihtiya¢ duyuldugunu kaydeder.

Madde 25

1. Tiirkiye, tarim Uriinlerinin serbest dolasimini saglamak i¢in gereken ortak tarim
politikas1 dnlemlerini kabul edecek sekilde politikasini uyarlar. Tiirkiye, bu hususta
alian kararlar1 Topluluga bildirir.

2. Topluluk, tarim politikasin1 gelistirirken Tiirk tariminin ¢ikarlarini miimkiin
oldugunca dikkate alir ve Komisyon'un ilgili onerileri ile bu 6nerilere dayanilarak
alian kararlar Tiirkiye'ye bildirir.

3.1kici fikrada s6zii edilen 6neriler ve kararlar ile Tiirkiye'nin 1. fikra uyarinca tarim
alaninda uygulamay1 amagladigi 6neriler konusunda Ortaklik Konseyi biinyesinde
danigmalar gerceklestirilebilir.

Madde 26 Topluluk ve Tiirkiye, tarim tiriinleri ticaretinde birbirlerine tanidiklari
tercihli rejimleri, asamali olarak ve karsilikli yarar saglayacak bicimde gelistirirler.
Ortaklik Konseyi, bu tercihli rejimlerde yapilan iyilestirmeleri diizenli olarak inceler.

Madde 27 Ortaklik Konseyi, Tiirkiye'nin 25. maddenin 1. fikrasinda anilan ortak tarim
politikast 6nlemlerini aldigin1 tespit ettikten sonra, Topluluk ile Tiirkiye arasinda tarim
iriinlerinin serbest dolagiminin saglanmasi i¢in gerekli hiikiimleri kabul eder.



KISIM III (GUMRUK HUKUMLERI)

Madde 28

1.Bu Kararin yiiriirliige girdigi tarihte, Tiirkiye, Topluluk Giimriik Kodu'nu ihdas eden
12 Ekim 1992 tarih ve (EEC) 2913/92 sayil1 Konsey Y 0netmeligi ile onun uygulama
hiikiimlerini belirleyen 2 Temmuz 1993 tarih ve (EEC) 2454/93 sayili Komisyon
Yonetmeligini (16) temel alan asaridaki konulara ait hiikiimleri kabul eder.
a.mallarin mensei;

b.mallarin giimriik degert;

c.mallarin Glimriik Birligi bolgesine girisi;

d.glimriik beyannamesi;

e.serbest dolasima giris;

f.ekonomik etkisi olan glimriik islemleri ve erteleme rejimleri;

g.mallarin dolasimu;

h.glimriik borcu;

i.itiraz hakkai.

2.Tiirkiye asagidaki mevzuata dayanan hiikiimleri bu Kararin yiiriirliige girdigi tarihte
uygulamaya koymak i¢in gerekli 6nlemleri alir:

a.taklit mallarin serbest dolasima sokulmasini yasaklayan 6nlemler getiren 1 Aralik
1986 tarih ve (EEC) 3842/86 sayili Konsey Y onetmeligi (17) ile onun uygulama
hiikiimlerini belirleyen 14 Ekim 1987 tarih ve (EEC) 3077/87 sayili Komisyon
Yonetmeligi (18)

b.Toplulugun giimriik vergisi istisnalar1 sistemini diizenleyen 28 Mart 1983 tarih ve
(EEC) 918/83 sayil1 Konsey Yonetmeligi (19) ile onun uygulama hiikiimlerini
belirleyen 29 Temmuz 1983 tarih ve (EEC) 2287/83, (EEC) 2288/83, (EEC) 2289/83
ve (EEC) 2290/83 sayili Komisyon Y onetmelikleri ;(20)

c.Ortak Giimriik Tarifesinin 51. Faslinda ve 53. ila 62. Fasillarinda yer alan ve
Topluluga ithal edilen baz1 tekstil iiriinleri i¢in mense kanitlarina ve bu kanitlarin
kabuliine iligkin (EEC) 616/78 sayili1 Konsey Yonetmeligi. (21)

3.Giimriik Isbirligi Komitesi, 1. ve 2. fikralarin uygulanmast i¢in uygun énlemleri
belirler.



Madde 29 Taraflarin idari yetkilileri arasinda giimriik konularinda yardimlagsma Ek 7
hiikiimlerine gore gergeklestirilecek olup Topluluk agisindan bu yardimlagma
Topluluk yetki alanina giren konular1 kapsar.

Madde 30 Giimriik Isbirligi Komitesi, bu Kararn yiiriirliige girmesinden 6nce,
borg¢larin tahsili alaninda isbirligi konusunda yardimlasmaya iliskin hiikiimleri belirler.

KISIM 1V (YASALARIN YAKINLASTIRILMASI)
BOLUM I (FIKRI, SINAI VE TICARI MULKIYETIN KORUNMASI)
Madde 31

1. Taraflar fikri, sinai ve ticari miilkiyet haklarinin yeterli ve etkili bigimde korunmasi
ve uygulanmasini saglamaya verdikleri nemi teyid ederler.

2.Taraflar, ancak fikri miilkiyet haklarina Glimriik Birligi'ni olusturan iki tarafta da es
diizeyde etkili koruma saglanmasi halinde Giimriik Birligi'nin geregince
isleyebilecegini kabul ederler. Dolayisiyla 8. Ekte dngoriilen yiikiimliiliikleri yerine
getirmeyi taahhiit ederler.

BOLUM II (REKABET)

A. Glimriik Birliginin Rekabet Kurallari

Madde 32

1.Rekabetin engellenmesi, kisitlanmasi veya bozulmasi amacini giiden veya sonucunu
veren tiim girisimler arasi anlagmalar, girisim birliklerinin aldig1 kararlar ve anlasmali

uygulamalar, 6zellikle:

a.alig veya satis fiyatlarin1 veya herhangi bir bagka ticaret kosulunu dolaysiz veya
dolayli olarak belirledikleri;

b.liretimi, pazarlari, teknik ilerlemeyi ve yatirimlar1 sinirladiklar1 veya denetim altina
aldiklarr;

c.pazarlar veya arz kaynaklarin1 paylagsmaya yonelik olduklari;

d.ticarette diger taraflarla yapilan esdeger islemlere farkli kosullar uygulayarak
bunlarin rekabet giiclinli azalttiklari;

e.s0zlesmelerin akdini, mahiyeti bakimindan veya ticari teamiile gore s6zlesmenin
konusuyla ilgili olmayan ek yiikiimliiliiklerin kars1 tarafca kabul edilmesi sartina
bagladiklar takdirde Giimriik Birligi'nin iyi isleyisiyle bagdasmaz sayilarak Topluluk
ile Tiirkiye arasindaki ticareti etkileme olasilig1 tasidiklar1 dlgiide yasaklanir.



2.Bu madde ile yasaklanan tiim anlagmalar ve kararlar otomatik olarak gecersizdir.
3.Bununla birlikte:

girisimler arasinda yapilan herhangi bir anlasma veya anlagmalar kategorisi girisim
birliklerinin aldig1 herhangi bir karar veya kararlar kategorisi herhangi bir anlagsmali
Uygulama veya anlagsmali uygulamalar kategorisi mallarin tiretim veya dagitiminin
gelistirilmesine ya da teknik veya ekonomik ilerlemeye yonelik oldugu ve ortaya ¢ikan
yararin adil bir boliimiinii tiiketicilere de sundugu ve:

a.girisimlere bu amaglara erismek i¢in kaginilmaz olanlarin disinda kisitlamalar
getirmedigi;

b.girisimlere s6z konusu {iriinlerin esasl bir boliimiiniin ticaretindeki rekabeti ortadan
kaldirma olanag1 saglamadigi takdirde 1. fikranin hiikiimlerinin uygulanmayacagi ilan
edilebilir.

Madde 33

1.Bir veya birkag girisimin Topluluk ve/veya Tiirkiye topraklariin tiimiinde veya
esaslt bir boliimiinde sahip oldugu hakim konumu suistimal etmesi, Topluluk ile
Tiirkiye arasmdaki ticareti olumsuz etkiledigi 6l¢iide Giimriik Birliginin iyi isleyisiyle
bardasmaz sayilarak yasaklanmistir.

2.Bu suistimal 6zellikle su unsurlara dayanabilir:

a.haksiz alis veya satis fiyatlarinin ya da baskaca haksiz ticari kosullann dolaysiz veya
dolayl olarak dayatilmast;

b.liretimin, pazarlarin veya teknik gelismenin tiiketicilerin zararina sinirlanmasi;

c.ticarette diger taraflarla yapilan esdeger islemlere farkli kosullar uygulanarak
bunlarin rekabet giicliniin azaltilmast;

d.s6zlesmelerin akdinin, mahiyeti bakimindan veya ticari teamiile gore sdzlesmenin
konusuyla ilgili olmayan ek yiikiimliiliiklerin kars1 tarafca kabul edilmesi sartina
baglanmas.

Madde 34

1. Topluluk Uyesi Devletler'in veya Tiirkiye'nin herhangi bir bigimde Devlet
kaynaklarini kullanarak sagladiklar1 ve belli girisimlerin kayirilmasi veya belli
tiriinlerin iiretiminin 6zendirilmesi suretiyle rekabeti aksatan veya aksatma tehlikesi
tasiyan her tiirlii yardim, Topluluk ile Tiirkiye arasindaki ticareti etkiledigi olciide
Guimriik Birligi nin iyi isleyisiyle bagdasmaz.

2.Asagidakiler Glimriik Birliginin isleyisiyle bagdasir:



a.urlinlerin mengei bakimindan ayrim gozetilmemek kosuluyla bireysel tiiketicilere
saglanan sosyal nitelikte yardimlar;

b.dogal afetlerin veya olagandisi olaylarin neden oldugu zarari1 giderme amacini giiden
yardimlar;

c.Almanya Federal Cumhuriyeti'nin, Almanya'nin boliinmiisliigiinden etkilenen bazi
bolgelerinin ekonomisine yonelik olarak verilen ve boliinmiisliigiin neden oldugu
ekonomik sakincalarin giderilmesi i¢in gerekli olan yardimlar;

d.Topluluk ile Tiirkiye arasindaki ticaret kosullarini ortak ¢ikara ters diisecek olctlide
olumsuz etkilememek kaydiyla, bu Karar'in yiiriirliige girmesinden itibaren bes yil
stireyle Tiirkiye'nin goreli azgelismis bolgelerinin ekonomik gelismesini desteklemek
iizere verilen yardimlar.

3.Asagidakiler Glimriik Birligi'nin isleyisiyle bagdasir sayilabilir:

a.Katma Protokol'lin 43. maddesinin 2. fikrasina uygun olarak, yasam standartlarinin
son derece diisiik oldugu veya issizligin ciddi boyutlara vardig: yorelerdeki ekonomik
gelismeyi desteklemek amaciyla verilen yardimlar;

b.Avrupa'nin ortak ¢ikarlarina hizmet eden 6nemli bir projenin gerceklesmesini
desteklemeye veya Topluluga Uye Devletler'den birinin ya da Tiirkiye'nin
ekonomisinde ortaya ¢ikan ciddi sorunlar1 gidermeye yonelik yardimlar;

c.bu Kararn yiiriirliire girmesinden itibaren bes yil siireyle, Katma Protokol'iin 43.
Maddesinin 2. fikrasina uygun olarak Giimriik Birligi'nin kurulmasiin gerekli kildigi
yapisal uyumu saglamaya yonelik yardimlar. S6z konusu siirenin sonunda Ortaklik
Konseyi bu hilkkmiin uygulanmasini gézden gegirir.

d.Topluluk ile Tiirkiye arasindaki ticaret kosullarini ortak ¢ikara ters diisecek olciide
olumsuz etkilememek kaydiyla, belli ekonomik faaliyetlerin veya belli yorelerin
ekonomisinin gelismesini kolaylastirmaya yonelik yardimlar;

e.Topluluk ile Tiirkiye arasindaki ticaret kosullarini ortak ¢ikara ters diisecek Olciide
olumsuz etkilememek kaydiyla, kiiltiir degerlerinin ve mirasinin korunmasina yonelik
yardimlar;

f.Ortaklik Konseyi'nin saptayabilecegi diger yardim kategorileri.

Madde 35 32., 33. ve 34. Maddelerin hiikiimlerine aykir1 olan uygulamalar, Avrupa
Toplulugu'nu kuran Antlasmanin 85., 86. ve 92. Maddeleri'nde ve Toplulugun ikincil
mevzuatinda yer alan kurallarin uygulanmasindan kaynaklanan olgiitler temelinde
degerlendirilir.

Madde 36 Taraflar, mesleki ve ticari gizlilik gereklerinin getirdigi kisitlar1 dikkate
alarak bilgi aligverisinde bulunurlar.



Madde 37

1.Ortaklik Konseyi, Giimriik Birliginin yiiriirliige girmesinden itibaren iki y1l i¢in de,
32., 33. ve 34. maddelerin hiikiimleri ile 35. maddenin ilgili kisimlarinin hiikiimlerinin
uygulanmasi i¢in gerekli kurallar1 igeren bir karar alir. Bu kurallar Toplulugun mevcut
kurallarina dayanacak ve baska seylerin yani1 sira rekabetle ilgili her merciin roliinii
belirler.

2.Bu kurallar kabul edilinceye kadar:

a.Topluluk'taki ve Tiirkiye'deki merciler, anlagsmalarin, kararlarin ve anlagmali
uygulamalarin kabul edilebilir olup olmadigi ve hakim konumun suistimali hususlarini
32. ve 33. maddeler uyarinca karara baglarlar.

b.34. maddenin uygulama kurallar1 olarak GATT Siibvansiyonlar Kodu hiikiimleri
uygulanir.

Madde 38

1.Topluluk veya Tiirkiye belli bir uygulamay1 32., 33. ve 34. maddelere aykir1 buldugu
ve: s0z konusu uygulama 37. maddede so6zii edilen uygulama kurallarinda yeterince ele
alinmamis oldugu veya s6z konusu kurallarin mevcut olmamasi durumunda, s6z
konusu uygulama diger Tarafin ¢ikarlarini ciddi bi¢imde zedeledigi veya zedeleme
tehlikesi tasidig ya da dahili sanayiine zarar verdigi veya zarar verme tehlikesi tasidigi
takdirde Giimriik Birligi Ortak Komitesi biinyesinde gerceklestirilecek danigsmalari
takiben veya bu danismalar i¢in talepte bulunmasindan 45 isgiinii sonra uygun
onlemleri alabilir. Glimriik Birligi'nin isleyisini en az aksatacak onlemlere dncelik
verilir.

2.Madde 34'e aykir1 uygulamalar s6zkonusu oldugunda, yukarida sozii edilen 6nlemler
Tarifeler ve Ticaret Hakkinda Genel Anlagsma kapsamina giren durumlarda sadece
Tarifeler ve Ticaret Hakkinda Genel Anlasma'nin veya onun gozetimi altinda
olusturulmus ve Taraflar arasinda gecerli olan herhangi bir baska hukuki belgede
belirlenen usul ve kosullar ¢ergevesinde uygulamaya konabilir.

B. Mevzuatin yakinlastirilmasi

Madde 39

1. Tiirkiye, Giimriik Birligi ile amacglanan ekonomik biitiinlesmeyi gerceklestirmek
amaciyla, rekabet kurallariyla ilgili mevzuatinin Avrupa Toplulugu mevzuatiyla
bagdastirilmasini ve etkili bicimde uygulanmasini saglar.

2.Tirkiye, 1. fikradaki yiikiimliiliikleri yerine getirmek i¢in:

a.Giimriik Birliginin ylirtirliige girmesinden Once, girisimlerin AT Antlagsmasinin 85.
ve 86. maddelerinde sozii edilen kosullardaki uygulamalarini yasaklayan bir yasay1



kabul eder. Aynca, Giimriik Birliginin yiirtirliige girmesinden itibaren bir yil i¢inde,
Toplulukta yiirtirliikte bulunan tiim blok muafiyet yonetmeliklerinde ve AT
mercilerinin gelistirdigi i¢ ithatta yer alan ilkelerin Tiirkiye'de uygulanmasini saglar.
Topluluk, Guimriik Birliginin yiirtirliige girmesinden sonra miimkiin olan en kisa
siirede, AT'nin blok muafiyet yonetmeliklerini kabul etmesi, yiiriirliikten kaldirmasi
veya degistirmesi ile ilgili usulleri Tiirkiye'ye bildirir. Tiirkiye, yasalarinda yapilmasi
gerekebilecek uyarlamalar1 bu bilgilerin verilmesini izleyen bir yil i¢inde
gergeklestirir;

b.Glimriik Birliginin yiiriirliire girmesinden 6nce, bu kurallar1 ve ilkeleri etkili bigimde
uygulayacak bir rekabet merci olusturur;

c.Bu Kararn yiiriirliige girmesinden 6nce, tekstil ve giyim sektoriine verilen tiim
yardimlar1 AT Andlagsmasinin 92. ve 93. maddelerine tabi olan Topluluk cerceve
kararlarina ve esaslarina uygun hale getirir. Tiirkiye, bu sektore yonelik olan ve s6z
konusu ¢erceve kararlar1 ve esaslar dogrultusunda uyarlanan tiim yardim programlarini
Topluluga bildirir. Topluluk, Giimriik Birliginin yiiriirliige girmesinden itibaren bu
cerceve kararlarinin ve esaslarinin kabulii, yiiriirliikten kaldirilmasi veya
degistirilmesiyle ilgili usullleri en kisa zamanda Tiirkiye'ye bildirir. Tiirkiye, bu
bilgilerin verilmesini izleyen bir yil i¢inde mevzuatini uyarlar;

d.Bu Karar'in yiiriirliige girmesinden itibaren iki y1l i¢cinde, tekstil ve giyim sektdriine
verilenler disinda kalan tiim yardim programlarini, AT Antlasmasinin 92. ve 93.
maddelerinde ongoriilen Topluluk cerceve kararlarina ve esaslarina uygun hale getirir.
Topluluk bu ¢erceve kararlarin ve esaslarin Topluluk tarafindan kabulii, yiiriirliikten
kaldirilmasi veya degistirilmesi ile ilgili her tiirlii usulii Tiirkiye'ye en kisa zamanda
bildirir. Tiirkiye, bu bilgilerin verilmesini izleyen bir y1l i¢inde mevzuatini uyarlar;

e.Tiirkiye'de ytiriirliikte bulunan ve (d) bendine gore uyarlamaya tabi tutulan tim
yardim programlarin1 Giimriik Birligi'nin yiiriirliige girmesini izleyen iki yil iginde
Topluluga bildirir. Yeni bir programin kabul edilecek olmasi halinde, Tiirkiye, bu
programin icerigini Topluluga en kisa zamanda bildirir;

f.Bir girisime veya girisimler grubuna verilecek olan ve bir Uye Devlet tarafindan
saglanmis olmasi halinde Topluluk ¢ergceve kararlari1 ve esaslar1 uyarinca Topluluga
bildirilme zorunlulugu bulunan herhangi bir miinferit yardim ile Topluluk cerceve
kararlarinin ve esaslannin disinda kalmakla birlikte miktar1 12 milyon ECU'yii asan ve
bir Uye Devlet tarafindan saglanmis olmasi halinde AT mevzuatina gore bildirilmesi
zorunlu bulunan miinferit yardimlar1 Topluluga énceden bildirir. Uye Devletler'ce
saglanan ve AT Antlagmasi'nin 93. maddesi uyarinca Komisyon'un analizine tabi olan
miinferit yardimlar konusunda Tiirkiye'ye Uye Devletler'le ayn1 esasa gore bilgi verilir.

2.Topluluk ve Tiirkiye, girisimlerin kisitlayici faaliyetleriyle ilgili yasalarindaki biitiin
degisiklikleri birbirlerine bildirirler. Taraflar bu yasalarin uygulandigi durumlar1 da
birbirlerine bildirirler.



3.Bu maddenin 2. fikrasmin (c), (e) ve (f) bentleri uyarinca verilen bilgilerle ilgili
olarak, Topluluk, Tiirkiye tarafindan verilen ve bir Uye Devlet tarafindan verilmesi
halinde AT hukukuna aykir1 sayilacak olan yardimlara itirazda bulunma hakkina
sahiptir. Tiirkiye'nin Toplulugun 6ne siirdiigii goriise katilmamasi ve konunun 30 giin
icinde ¢6ziime kavusturulmamasi durumunda gerek Topluluk gerek Tiirkiye konuyu
hakeme gotlirme hakkina sahiptir.

4 Tiirkiye bir Uye Devlet tarafindan yapilan yardimm AT mevzuatina aykiri oldugu
goriisiinde oldugu takdirde bu yardima itiraz etme ve Ortaklik Konseyi'ni toplantiya
cagirma hakkina sahiptir. Ortaklik Konseyi konuyu {i¢ ay i¢inde ¢oziime
kavusturamazsa konuyu Avrupa Topluluklar1 Adalet Divanina gotiirmeye karar
verebilir.

Madde 40

1.Topluluk, AT Anlagsmasinin 85., 86. ve 92. maddeleri ¢er¢evesinde alinacak ve

Tiirkiye'nin ¢ikarlarin etkileyebilecek herhangi bir karar1 en kisa zamanda Tiirkiye'ye
bildirir.

2.Tirkiye Topluluk tarafindan AT Anlagmasinin 85., 86. ve 92. Maddelerine gore
karara baglanan herhangi bir belirli dosyayla ilgili olarak bilgi talep etme hakkina
sahiptir.

Madde 41 Kamu girisimlerine ve 6zel veya inhisari haklardan yararlanan girisimlere
iligkin olarak Tiirkiye, gerek Avrupa Ekonomik Toplulugu'nu kuran Antlagsma'nin,
ozellikle de 90. maddesinin ilkeleri ile ikincil mevzuat ve bu temel iizerinde
gelistirilen ictihatta yer alan ilkelere Giimriik Birligi'nin ytriirliige girmesinden
itibaren bir yi1l iginde uyulmasini saglar.

Madde 42 Tiirkiye, ticari nitelikteki Devlet tekellerini Ortaklik Konseyi'nin saptadigi
kosullara ve takvime uygun bicimde asamali1 olarak uyarlayarak bu Karar'in yiirtirlige
girdigi tarihi izleyen ikinci yilin sonundan itibaren mallarin temini ve pazarlanmasi
bakimindan Uye Devletler uyruklari ile Tiirkiye uyruklari arasinda higbir ayirim
gbzetilmemesini saglar.

Madde 43

1.Topluluk veya Tiirkiye, diger Tarafin topraklarinda siirdiiriilen rekabete aykiri
faaliyetlerin kendi ¢ikarlarini veya girisimlerinin ¢ikarlarin1 olumsuz yonde etkiledigi
kanisindaysa birinci Taraf diger Tarafa durumu bildirerek diger Tarafin rekabetle ilgili
merciin uygun yasal islemleri yapmasini isteyebilir. Bildirimde rekabete aykiri
faaliyetlerin niteligi ve bildirimde bulunan Tarafin ¢ikarlari tizerindeki etkisi miimkiin
olan en somut bicimde ifade edilir ve bildirimde bulunan Tarafin elinden geldigince ek
bilgi saglamaya ve isbirligine girmeye hazir oldugu belirtilir.

2.Birinci fikrada belirtilen bildirimin almasindan ve Taraflar arasinda duruma uygun
ve yararli temaslarda bulunulmasindan sonra, bildirimi alan Tarafin rekabetle ilgili



merci bildirimde sozii edilen rekabete aykir faaliyetlere kars1 yasal islem yapilip
yapilmayacagi hususunu inceler. Bildirimi alan Taraf kararini bildirimde bulunan
Tarafa bildirir. Yasal islem yapilmasi durumunda, bildirimi alan Taraf bildirimde
bulunan Tarafa bu islemlerin sonuc¢larini bildirir ve bu arada kaydedilen 6nemli
gelismeler hakkmda miimkiin oldugu 6l¢iide bilgi verir.

3.Bu maddenin hig¢bir hilkkmii bildirimde bulunulan Tarafin rekabet yasalar1 ve yasa
uygulama politikalar1 ¢ergevesinde bildirilen rekabete aykiri faaliyetlere karsi yasal
islem baslatip baslatmama konusunda sahip oldugu takdir hakkini sinirlamaz ve
basvuruda bulunan Tarafi s6z konusu rekabete aykiri faaliyetlere kars1 yasal islem
baslatmaktan alikoymaz.

BOLUM 111 (TICARi KORUNMA ARACLARI)
Madde 44

1.Ortaklik Konseyi, Taraflardan herhangi birinin talebi lizerine, Taraflarin birbirleri
arasindaki ticari iligkilerinde korunma 6nlemleri disinda kalan tiim ticari korunma
tasarruflarini inceler. Bu inceleme sirasinda Ortaklik Konseyi, Tiirkiye'nin i¢ pazarla
ilgili rekabet, devlet yardimlarinin denetimi ve diger konulardaki Topluluk
miiktesebatini yiiriirliige koyup etkili bigimde uygulanmasini saglayarak haksiz
rekabete karsi i¢ pazardakine denk bir koruma saglamasi kosuluyla bu tasarruflarin
askiya alinmasina karar verebilir.

2.Anti-damping 6nlemlerin uygulanmasi konusunda Katma Protokoliin 47. Maddesi
ile getirilen usuller yiiriirliikte kalir.

Madde 45 V. Kismin II. Bolimu hiikiimlerine bir istisna olarak, s6z konusu boliimde
anilan danigma ve karar alma usulleri, Taraflardan herhangi birinin aldig: ticari
korunma 6nlemlerine uygulanmaz.

Ticaret politikas1 6nlemlerinin {igiincii lilkelere uygulanmasi konusunda, Taraflar, her
iki Tarafin kosullar1 ve uluslararas: yiikiimliiliikleri olanak tanidiginda, bilgi
aligverisinde bulunmak ve birbirlerine danigmak suretiyle dnlemlerini koordine etmeye
caba gosterirler.

Madde 46 Bu Kararin I. Kismui ile getirilen iirlinlerin serbest dolagimi ilkesine istisna
olarak Taraflardan birinin 44. maddede sozii edilen ticaret politikasi tasarruflari
kapsaminda diger Tarafla veya ligiincii iilkelerle olan iliskilerinde anti-damping
onlemler veya baska onlemler almis veya almakta olmasi halinde, birinci Taraf, diger
Tarafin topraklarindan ithal edilen s6z konusu iiriinleri bu 6nlemlere tabi tutabilir. Bu
durumlarda birinci Taraf, Giimriik Birligi Ortak Komitesi'ne gerekli bilgileri verir.

Madde 47 Onceki maddelerde 6ngoriilen ticaret politikas1 dnlemlerine tabi tutulan
tirlinlerin ithaliyle 1lgili islemlerin tamamlanmasi sirasinda ithalatg1 Devlet'in mercileri
ithalatgidan giimriik beyannamesinde s6z konusu {iriinlerin menseini géstermesini
ister.



Ciddi ve saglam gerekgelere dayanan kugkular nedeniyle kesinlikle gerekli goriilmesi
halinde, s6z konusu {iiriiniin gercek mensgeini saptamak i¢in destekleyici ek kanitlar
istenebilir.

BOLUM 1V (KAMU ALIMLARI)

Madde 48 Bu Kararin yiiriirliige girdigi tarihten itibaren miimkiin olan en kisa siire
icinde, Ortaklik Konseyi Taraflarin kamu alimlar1 piyasalarini birbirlerine agmalarina
yonelik goriismelerin baslatilmasi i¢in bir tarih belirler.

Ortaklik Konsey1 bu alandaki gelismeleri her y1l gozden gegcirir.

BOLUM V (DOLAYSIZ VERGILER)

Madde 49

Bu Kararin hicbir hitkmii:

Iki Taraftan birinin bagli bulundugu herhangi bir uluslararasi anlasma veya
diizenlemeyle vergi alaninda verdigi avantajlar diger tarafa tesmil etmez;

Iki Taraftan birinin vergiden ka¢inilmasini veya vergi kagak¢iligini dnlemeyi
amaglayan herhangi bir 6nlemini almasini veya uygulamasini engellemez;

Iki Taraftan birinin, yerlesik olduklar1 yer itibariyle ayn1 konumda olmayan vergi
miikelleflerine kendi vergi mevzuatinda yer alan hiikiimlerini uygulama hakkini
engellemez.

DOLAYLI VERGILER
Madde 50

1. Taraflardan higbiri diger Tarafin {irtinlerine benzer ulusal {iriinlere dolayli veya
dolaysiz sekilde uygulandigindan daha yiiksek dolayli veya dolaysiz bir i¢ vergi
uygulayamaz.

2.Taraflardan higbiri, diger Tarafin {irtinlerine, bagka iiriinlere dolayli koruma
saglayacak nitelikte i¢ vergi uygulayamaz.

3.Taraflardan herhangi birine ihrag edilen iiriinler, bu iiriinler tizerinden dolayl veya
dolaysiz olarak alinan i¢ vergileri asan miktarda dolayli i¢ vergi iadesinden
yararlandirilamaz.

4.Taraflar bu Kararn yliriirliige girdigi tarihte yukaridaki kurallara aykir1 tiim
hiikiimleri yiiriirliikkten kaldirirlar.



Madde 51 Ortaklik Konseyi, Taraflara, bu Kararin kapsamina girmeyen ancak
Ortaklig1 dogrudan etkileyen alanlarda veya bu Kararin kapsaminda olmakla birlikte
Karar cercevesinde 6zel diizenlemeye baglanmamais alanlarda, mevzuat, yonetmelik
veya idari diizenlemelerini birbirine yaklastirmak iizere 6nlem almalar1 yolunda
tavsiyede bulunabilir.

KISIM V (KURUMSAL HUKUMLER)
BOLUM I (AT-TURKIYE GUMRUK BIRLiGi ORTAK KOMITESI)
Madde 52

1.Ortaklik Anlagmasinin 24. Maddesi uyarinca, bu Karar'la AT-Tiirkiye Glimriik
Birligi Ortak Komitesi kurulmustur. Bilgi ve goriis aligverisinin gerceklestirilecegi
Komite Ortaklik Konseyine tavsiyelerde bulunur ve Giimriik Birliginin iyi isleyisini
saglamak icin goriis bildirir.

2.Taraflar, bu Kararin uygulanmasinda iki Taraftan birisi agisindan giicliiklere neden
olan hususlar {izerinde Komite biinyesinde danigsmalarda bulunurlar.

3.Giumriik Birligi Ortak Komitesi kendi i¢ tiiziigilinii hazirlar.
Madde 53
1.Giimriik Birligi Ortak Komitesi Taraflarin temsilcilerinden olusur.

2.Guimriik Birligi Ortak Komitesinin Bagkanligi alt1 aylik donemler i¢in Topluluk
adina Avrupa Komisyonu temsilcisi ile Tiirkiye temsilcisi tarafindan sirayla {istlenilir.

3.Giimriik Birligi Ortak Komitesi, gorevlerini yerine getirmek amaciyla, genel bir
kural olarak ayda en az bir kez toplanir. Komite ayrica Bagkaninin ¢agrisi iizerine veya
Taraflardan birinin i¢ tiiziige uygun olarak yaptig talep iizerine toplanabilir.

4.Guimriik Birligi Ortak Komitesi, gorevlerini yerine getirmesine yardimer olmak
tizere gerekli gorecegi sekilde alt-komiteler veya ¢alisma gruplari olusturabilir.
Gilimriik Birligi Ortak Komitesi, bu alt-komitelerin veya ¢alisma gruplarinin bilesimini
ve ¢alisma esaslarini1 kendi i¢ tiiziigiinde belirler. Bunlarin gorevleri, incelenecek
konuya gore Giimriik Birligi Ortak Komitesince belirlenir.

BOLUM II (DANISMA VE KARAR USULLERI)
Madde 54
1.Bu Kararin . ila IV . Kisimlarinda yer alan diger ytkiimliiliikkler sakli kalmak

kaydiyla, Giimriik Birliginin isleyisiyle dogrudan ilgili alanlardaki Tiirk mevzuati
Topluluk mevzuatina miimkiin oldugu 6l¢iide uyumlu hale getirilir.



2.Gumriik Birliginin isleyisiyle dogrudan ilgili alanlar ticaret politikasi, tiglincii
tilkelerle imzalanan ve sanayi tiriinleri itibariyle ticari boyutu olan anlagsmalar, sanayi
iirlinler1 ticaretindeki teknik engellerin kaldirilmasina iliskin mevzuat, rekabet, sinai ve
fikri miilkiyet hukuku ile giimriik mevzuatidir.

Ortaklik Konseyi, Ortakligin kaydettigi ilerlemeye gore uyumlastirmanin gerekli
oldugu alanlarin kapsamini genisletme karari alabilir.

3.55. ila 60. maddeler arasinda belirlenen usul kurallar1 bu maddenin amaclari
bakimindan da gecerlidir.

Madde 55

1.Avrupa Topluluklar1 Komisyonu Giimriik Birligi'nin isleyisiyle dogrudan ilgili yeni
mevzuat hazirladig1 ve Topluluga Uye Devletler'in uzmanlarina danistig1 her durumda,
Tiirk uzmanlara da gayri resmi olarak danisir.

2.Avrupa Topluluklar1 Komisyonu Avrupa Birligi Konseyi'ne teklif sunarken, bu
tekliflerin suretlerini Tiirkiye'ye iletir.

3.Avrupa Birligi Konseyinin kararindan 6nceki donemde iki Taraftan birinin talebi
tizerine Taraflar Glimriik Birligi Ortak Komitesi biinyesinde birbirlerine danisirlar.

4.Taraflar bilgilendirme ve danigma siireci boyunca, sonunda Giimriik Birliginin iyi
isleyisi i¢in en uygun kararin alinmasini kolaylastirmak amaciyla iyi niyetle isbirligine
girerler.

Madde 56

1. Topluluk, 54. maddenin 2. fikrasindaki tanima gore Giimriik Birliginin isleyisiyle
dogrudan ilgili olan bir alanda mevzuat kabul ederken Tiirkiye'nin Giimriik Birliginin
iyi isleyisini saglayacak mukabil mevzuati kabul etmesine imkan saglamak iizere
durumu Giimriik Birligi Ortak Komitesi biinyesinde Tiirkiye'ye derhal bildirir.

2.Tirkiye'nin mukabil mevzuati kabulii konusunda gii¢liiklerin ortaya ¢ikmasi
durumunda, Giimriik Birligi Ortak Komitesi, Glimriik Birliginin iyi isleyisinin
stirdiiriilmesi i¢in karsilikli kabul edilebilir bir ¢6ziim bulmak yolunda her tiirlii ¢abay1
gosterir.

Madde 57

1. Tiirkiye'nin bu Kararin I. ila IV. Kisimlarinda yer alan yiikiimliiliikleri sakli kalmak
kaydiyla, 54. maddede tanimlanan uyumlastirma ilkesi, Glimriik Birligi Ortak
Komitesinin degistirilen mevzuatin Glimriik Birliginin iyi isleyisini etkilemeyecegine
veya bu Madde'nin 2. ila 4. fikralarinda sozii edilen usullerin yerine getirilmis
olduguna karar vermesi kosuluyla, Tiirkiye'nin Giimriik Birliginin isleyisiyle dogrudan
ilgili konularda mevzuat degisikligi yapma hakkin etkilemez.



2.Turkiye'nin Giimriik Birliginin isleyist ile ilgili alanlarda yeni mevzuat kabul etmeyi
tasarladig1 hallerde, Tiirkiye kendi yasama organinin alinacak kararlarin Glimriik
Birligi'nin isleyisi tizerindeki etkilerini tam anlamiyla bilerek karar almasini saglamak
tizere Onerilen mevzuata iligskin olarak Avrupa Topluluklar1 Komisyonu'nun gortisiinii
gayri resmi olarak alir.

Taraflar, stirecin sonunda Glimriik Birliginin 1y1 isleyisi i¢in en uygun kararin
cikmasini kolaylastirmak amaciyla iyi niyetle isbirligi yaparlar.

3.Onerilen mevzuatin taslag yeterince ileri bir asamaya ulastiginda, Giimriik Birligi
Ortak Komitesi blinyesinde danismalar gergeklestirilir.

4.Tirkiye, Guimriik Birliginin isleyisi ile dogrudan ilgili bir alanda yeni mevzuat kabul
ederken durumu, Giimriik Birligi Ortak Komitesi biinyesinde Topluluga derhal bildirir.

Tiirkiye'nin bu mevzuati kabuliiniin Giimriik Birliginin iyi isleyisini aksatma
olasiliginin bulundugu durumlarda, Giimriik Birligi Ortak Komitesi karsilikli kabul
edilebilir bir ¢6ziim bulmaya gayret gosterir.

Madde 58

1.56. maddenin 2. fikrasi ile 57. maddenin 4. fikrasinda 6ngoriilen usule gore yapilan
danigsmalar sonunda Giimriik Birligi Ortak Komitesi karsilikli olarak kabul edilebilir
bir ¢6ziim bulamadigi ve iki Taraftan birinin, mevzuattaki farkliliklarin mallarin
serbest dolagimini etkileyebilecegi, ticaretin yoniiniin degismesine neden olabilecegi
veya kendi topraklarinda ekonomik sorunlara yol agabilecegi kanisinda olmasi halinde,
s0z konusu Taraf konuyu Giimriik Birligi Ortak Komitesine gotiirebilir; Komite
sonucta ortaya ¢ikabilecek zarardan kagiilmasini saglayacak yontemleri, buna gerek
oldugu takdirde, tavsiye edebilir.

2.Guimriik Birliginin isleyisiyle dogrudan ilgili bir alandaki mevzuatin
uygulanmasindaki farkliliklarin, ticaretin yoniiniin degismesine, mallarin serbest
dolagiminin aksamasina veya ekonomik sorunlara neden olmasi veya neden olma
tehlikesi tasimasi halinde de ayni usul izlenir.

3.Giimriik Birliginin isleyisiyle dogrudan ilgili bir alanda Topluluk ile Tiirkiye
mevzuati arasindaki veya mevzuat uygulamalar1 arasindaki farkliliklarin, ticaretin
yoniiniin degismesine, mallarin serbest dolagiminin aksamasina veya ekonomik
sorunlara neden olmasi veya neden olma tehlikesi tagimasi ve etkilenen Tarafin ivedi
eylemi gerekli gormesi durumunda, s6z konusu Taraf Giimriik Birligi Ortak
Komitesine bilgi vererek gerekli himaye onlemlerini kendisi alabilir; Komite bu
onlemlerin degistirilmesine veya kaldirilmasina karar verebilir. Glimriik Birliginin
isleyisini en az aksatacak dnlemlere oncelik taninmalidir.

Madde 59 Giimriik Birliginin iyi isleyisiyle dogrudan ilgili alanlarda, Avrupa
Topluluklar1 Komisyonu, Komisyonun yiiriitme yetkilerini kullanmasina yardimci olan
komitelere sunulacak dnlem tasarilarinin hazirlanmasinda Tiirk uzmanlarin da



miimkiin oldugu 6l¢iide yer almalarini saglar. Avrupa Topluluklar1 Komisyonu, bu
amagla, teklif taslaklarini hazirlarken Topluluk Uye Devletlerinin uzmanlarina
danistig1 esasin aynisiyla Tiirk uzmanlara danisir. Avrupa Birligi Konseyine gotiiriilen
konunun ilgili komitenin mahiyetine gore uygulanan usule uygun olmast durumunda
Avrupa Topluluklart Komisyonu Tiirk uzmanlarin goriislerini Avrupa Birligi
Konseyine iletir.

Madde 60 Giimriik Birliginin iyi isleyisinin saglanmasi i¢in gerekli olan durumlarda,
Tiirk uzmanlar, Avrupa Topluluklar1 Komisyonunun yiiriitme yetkilerini Giimriik
Birliginin isleyisiyle dogrudan ilgili alanlarda kullanmasina yardimci olan bir dizi
teknik komitenin ¢alismalarina katilirlar. Ortaklik Konseyi bu Kararin yiiriirliige
girmesinden 6nce bu katilimin usullerini tespit eder. Komitelerin listesi 9 sayili Ekte
verilmistir. Taraflar bu katilimi1 bagka Komitelere tesmil etmeyi gerekli goriirlerse
Guimriik Birligi Ortak Komitesi Ortaklik Konseyine karar almasi i¢in gerekli
tavsiyelerde bulunabilir.

BOLUM III (IHTILAFLARIN HALLI)

Madde 61 Ankara Anlagsmasinin 25. Maddesinin 1. ila 3. fikralar1 hiikiimleri sakli
kalmak kaydiyla, 58. maddenin 2. fikrasi uyarinca alinan himaye dnlemlerinin, 63.
madde uyarinca alinan korunma onlemlerinin veya 64. madde uyarinca alinan
dengeleyici 6nlemlerin kapsam veya stiresi konusunda ortaya ¢ikan bir ihtilafi Ortaklik
Konseyi, bu usuliin baglatilmasindan itibaren alt1 ay i¢inde halledemezse iki Taraftan
biri uyusmazligi 62. maddede belirlenen usullere gore hakeme gotiirebilir. Hakem
karar1 ihtilafin Taraflarin1 baglar.

Madde 62

1.Bir ihtilafin hakeme gotiiriilmesi halinde tahkim ti¢ hakemle yapilir.

2.ihtilafin iki tarafi 30 giin i¢inde birer hakem tayin ederler.

3.Bu sekilde tayin edilen iki hakem, Taraflardan ikisinin de uyrugu olmayan ti¢iincii
hakemi aralarinda mutabik kalarak tayin ederler. Hakemler tayinlerinden itibaren iki
ay i¢inde mutabakata varamazlarsa tigiincii hakemi, Ortaklik Konseyi'nin hazirlayacagi
yedi kisilik bir listeden segerler. Ortaklik Konseyi bu listeyi kendi ictiiziigiine gore

hazirlar ve inceler.

4.Hakem heyeti toplantilarin1 Briiksel'de yapar. Taraflarin aksine bir karar1 yoksa
heyet kendi i¢ tliziigilinli hazirlar. Heyet kararlarini ¢ogunluk oyuyla alir.

BOLUM 1V (KORUNMA ONLEMLERI)
Madde 63

Taraflar, Katma Protokoliin 60. maddesinde dngoriilen korunma 6nlemleri
mekanizmalari ve yontemlerinin gecerligini korudugunu teyid ederler.



Madde 64

1. Taraflardan birinin aldig1 bir korunma veya himaye onlemi bu Karardan dogan hak
ve yukiimliiliikkler arasinda dengesizlige yol agtig1 takdirde, diger Taraf 6nlem alan
Tarafa kars1 dengeleyici 6nlemler alabilir. Giimriik Birligi'nin isleyisini en az
aksatacak onlemlere oncelik taninir.

2.63. maddede ongoriilen usuller uygulanir.

KISIM VI (GENEL VE SON HUKUMLER)

YURURLUK

Madde 65

1.Bu Karar 31 Aralik 1995'te yiiriirliige girer.

2.0rtaklik Komitesi bu Kararin uygulanmasinda kaydedilen ilerlemeyi 1995 yili
boyunca diizenli aralarla inceleyerek Ortaklik Konseyi'ne rapor verir.

3.1995 yili Ekim ayinin sonundan once, iki Taraf Giimriik Birliginin iyi isleyisi icin bu
Kararda ongoriilen hiikiimlerin yerine getirilip getirilmedigini Ortaklik Konseyinde
gorusur.

4.0Ortaklik Komitesi'nin raporu (raporlar1) temelinde, bir tarafta Tiirkiye veya diger
tarafta Topluluk ve Uye Devletleri 3. fikrada anilan hiikiimlerin yerine getirilmedigi
kanisina varirsa, sz konusu Taraf Ortaklik Konseyine 1. fikrada belirlenen tarihi
erteleme kararini bildirebilir. Bu durumda s6z konusu tarih 1 Temmuz 1996'ya
ertelenir.

5.Bu durumda 2. ila 4. fikralarin hiikiimleri durumun gerektirdigi degisiklikler
yapilarak uygulanir.

6.0rtaklik Konseyi diger uygun kararlari alabilir.

Yorum

Madde 66 Bu Kararda yer alan hiikiimlerden Avrupa Toplulugu'nu kuran Antlagmanin
mukabil hiikiimleriyle esas itibariyle ayn1 olanlari, Glimriik Birligi kapsamina giren
iirtinlere uygulanmalar1 bakimindan Avrupa Topluluklar1 Adalet Divaninin ilgili
kararlarma gore yorumlanir.

Briiksel'de 22 Aralik 1995 tarihinde tanzim edilmistir.

AT - Tiirkiye Ortaklik Konseyi adina

L. ATIENZA SERNA



ACIKLAMALAR
Tiirkiye'nin 3. maddenin 4. fikrasina iligskin a¢iklamasi:

'"Tiirkiye, 3. maddenin 4. fikrasinin ikinci bendinde sozii edilen giimriik vergileri ve es
etkili resimlerin 6zel bir amaca tahsis edilmeksizin diger giimriik gelirleriyle ayni
sekilde biitgesine gelir kaydedilmesini saglamay: taahhiit eder.’

Toplulugun 3. maddenin 3. fikrasina iligskin a¢iklamasi:

"Topluluk, Helen Cumhuriyeti'nin Avrupa Topluluklari'na Katilim Senedi'ne ekli ortak
bildiri uyarinca Aynaros Dagi'na taninan 6zel statiiyii hatirlatmak ister'

Tiirkiye'nin 5. maddeye iligkin aciklamasi:

Bu Karar'in 5. maddesi hiikiimleri sakli kalmak kaydiyla, Tiirkiye ithalat rejimi
kararinin (31.12.1994 tarih ve 22158 miikerrer sayili T.C. Resmi Gazetesi) kullanilmis
motorlu kara tasitlarina iliskin hiikiimlerini bu Karar'in yiiriirliige girmesinden sonra
belli bir siireyle muhafaza ederek bu iiriinlerin ithalini 6n izne baglamak niyetindedir.'

Toplulugun tekstil ve giyim konusunda 6. maddeye iliskin agiklamas:

1. Tiirkiye'nin fikri, sinai ve ticari miilkiyet (Ek 8 Madde 2, 3, 4, 5), kamu yardimlarina
iliskin 6nlemler dahil olmak iizere rekabet (Kisim IV, Boliim I1, 39. maddenin 1.
fikrasi ile 2. fikrasinin (a), (b) ve (c) bentleri) bu karara gore alinmasi gereken
onlemleri etkili bicimde uygulamaya koydugu ve Tiirkiye'nin halihazirda yiiriirliikte
bulunan cok tarafli kurallar ¢er¢evesinde, tekstil sektoriindeki ticaret politikasini
Toplulugunkiyle, 6zellikle Boliim I1I'te 12. maddenin 2. fikrasinda anilan
diizenlemeler ve anlagmalarla uyumlu hale getirecek 6nlemleri yiiriirliige koydugu
saptanir saptanmaz tekstil ve giyim iriinlerine iliskin diizenlemeler uygulamadan
kaldirilir.

2.Tirkiye'nin 1. fikrada sayilan kosullar1 yerine getirmemesine ragmen tekstil ve
konfeksiyon tiriinleri ticaretiyle ilgili diizenlemelerin siiresinin uzatilmamasi halinde,
Topluluk, Katma Protokol'tiin 60. Maddesinde 6ngoriilen korunma 6nlemlerine
basgvurur.

3.Topluluk bu sektoérde pazara giris olanaklar1 agisindan etkili bir karsiliklilik
saglanmasinda 1srarhidir.' Tiirkiye'nin tekstil ue giyim konusunda 6. maddeye iliskin
aciklamasi:

1.Tekstil ve giyim {iriinleri ticaretinin tabi oldugu diizenlemelerin sona ermesine
iligkin Topluluk agiklamasinin ilk paragrafinda belirtilen 6nlemlerin Tiirkiye
tarafindan uygulamaya konmasina ragmen, bu diizenlemelerin sona erdirilmemesi
halinde, Tiirkiye uygun dengeleyici 6nlemleri alir.



2.Tirkiye, Toplulugun tekstil ve giyim konusunda 6. maddeye iligskin agiklamasinin 1.
paragrafina atifla, Tiirkiye'nin tekstil sektoriinde iigiincii lilkelerle anlagsmalar ve
diizenlemeler yapmak {izere alacagi onlemlerin 12. maddenin 2. fikrasinda deginilen
islemleri yapmis olmas1 anlamina gelecegini, bu arada ise 12. maddenin 3. fikrasinda
belirtilen 6nlemlerin gegerli olacagini anlamaktadir.

3.Tiirkiye, bu sektorde pazara tam giris tizerinde 1srarlidir.'

Tiirkiye'nin 6. maddeye iliskin agiklamasi:

Tiirkiye, Tekstil Komitesi'nin ¢alismalarina katilmay1 gerekli gormektedir.'
Tiirkiye'nin 8. maddeye iligkin aciklamasi:

Tiirkiye, uyumlastirma amacina uygun bir isbirligi diizeyinin

saglanmasina yonelik olarak Standartlar ve Teknik Y 6netmelik

Komitesi'nin ¢aligmalarina katilmay1 gerekli gormektedir.'

Tiirkiye'nin 8. maddeye iliskin aciklamasi:

Tiirkiye, 8. maddenin 2. fikrasinda sozii edilen listede yer alan kosullar1 yerine
getirmek iizere gereken araglarin, usullerin ve altyapinin kapsamli bigimde, ivedilikle
ve miimkiin oldugunca kiilfetsiz bir bicimde degerlendirilmesinin 6nemini vurgulamak
ister.

Tiirkiye ayrica, Tiirkiye'nin yukarida deginilen kosullar1 yerine getirebilmesi i¢in
gereken teknik uyum c¢alismalarinin Topluluk tarafindan baglatilmasi geregini de
vurgulamaktadir.'

11. maddeye iligskin ortak agiklama:

Taraflar, Tiirkiye'nin ticarette teknik engellerin kaldirilmasina iliskin Topluluk
miiktesebatini kendi mevzuatina aktarmasi i¢in uzmanlar diizeyinde goriismelere
derhal baslamay1 kabul ederler.'

Tiirkiye'nin 16. maddeye iliskin aciklamasi:Tiirkiye, Ekonomik Isbirligi Orgiitii (ECO)
tiyeliginden dogabilecek yiikiimliiliiklerine iligskin olarak Ortaklik Konseyi bilinyesinde
danigma toplantilar talep edebilir.

Tiirkiye'nin 16. maddeye iliskin agiklamasi:

16. maddeye iliskin olarak, Tiirkiye, asagidaki tercihli anlagmalara oncelik verecegini

bildirir: Bulgaristan, Macaristan, Polonya, Romanya, Slovakya, Cek Cumhuriyeti,
Israil, Estonya, Letonya ve Litvanya, Fas, Tunus, Misir.'



Toplulugun Ek 8'e iliskin agiklamas:

Bu Ek'te sozii edilen hiikiimlerin etkili bicimde uygulanabilmesi i¢in Topluluk,
Glimriik Birligi'nin yiiriirliige girmesinden 6nce ve sonra Tiirkiye'ye yeterli teknik
yardim saglamaya hazirdir.'

Tiirkiye'nin Ek 8'in 1. maddesine iligskin aciklamasi:

Bu taahhiit, Tiirkiye'nin Diinya Ticaret Orgiitii nezdindeki gelismekte olan tilke
statiistinii etkilemez.'

Toplulugun 44. maddeye iliskin agiklamast:

'Avrupa Birligi Konseyi'nin tutumu sakli kalmak kaydiyla, Topluluk, 44. maddenin 2.
fikrasina iligkin olarak, Avrupa Topluluklart Komisyonu'nun anti-damping ve
korunma 6nlemleriyle ilgili sorumluluklarini yerine getirirken, sorusturmanin
acilmasindan once Tiirkiye'ye bilgi verecegini belirtir. Bu amagla, bu Karar'in
yiirlirliige girmesinden dnce 49. maddenin uygulanmasina iliskin uygun usuller
ortaklasa kararlastirilir. Topluluk, ayrica, her olay i¢in ayr1 ayr1 olmak {izere uygun
gordiigi takdirde, anti-damping sorusturmalarini tamamlamak igin zarar tespit edilen
hallerde vergi uygulanmasi yerine fiyat taahhiitlerine a¢ik bir tercih taniyacaktir.'

Tiirkiye'nin 48. maddeye iliskin a¢iklamasi:

Tirkiye, GATT Kamu Alimlar1 Anlagmasi'na katilmak tizere goriismelere baglamak
niyetinde oldugunu agiklar.'

Tiirkiye'nin 60. Maddeye iliskin agiklamasi:

"Tirkiye 1995 yil1 i¢inde ve kendi mevzuatini Topluluk mevzuatiyla
uyumlulastirirken, Ortaklik Konseyi'nden katiliminin diger komitelere tesmil
edilmesini saglayacak bir karar almasin1 talep edecektir.'

65. maddeye iliskin ortak a¢iklama:

1.Toplulugun ve Uye Devletleri'nin bu Karar'in, 65. maddenin 4. fikras1 uyarinca
Guimriik Birligi'nin ylriirliige girmesiyle ilgili bir erteleme talebinde bulunma
konusunda ortak bir karar vermeleri durumunda, boyle bir karar Avrupa Topluluklar
Komisyonu'nun onerisi iizerine ve bu Kararin kabuliinde izlenen karar usuliiniin aynisi
izlenerek alinir.

2.0te yandan, bu Kararin yiiriirliige girmesinin ertelemesi, taraflarin Katma Protokol
hiikiimlerinden kaynaklanan akdi yiikiimliiliiklerini etkilemez.

EKLER

EK 1 : 17. maddede anilan mallarin listesi



EK 2 : 19. maddenin 2. fikrasinin (a) bendinde anilmistir

EK 3 : 19. maddenin 2. fikrasinin (b) bendinde anilmistir

EK 4 : 19. maddenin 2. fikrasinin (¢) bendinde anilmistir

EK 5:19. maddenin 3. fikrasinda anilmistir

EK 6 : 21. maddede anilan Tablo 1 ve Tablo 2

EK 7 : Glimriik konularinda idari merciler arasinda yardimlagsma

EK 8 : Fikri, sinai ve ticari miilkiyetin korunmast

EK 9 : 60. maddede anilan komitelerin listesi

EK 10 : 16. maddede anilan otonom rejimler ve tercihli anlagsmalar

Giimriik Konularinda idari Merciler Arasinda Yardimlasma

Madde 1

Tanimlar

Bu Ek'in amaglar1 bakimindan:

a."glimriilk mevzuat1", mallarin ithali, ihrac1 ve transit gegisi ile yasaklama, kisitlama
ve denetim de dahil olmak iizere her tiirlii giimriik denetim isleminin uygulanmasi
konusunda Avrupa Toplulugu ve Tiirkiye tarafindan kabul edilen hiikiimler;
b."glimriik vergileri", miktarlar1 verilen hizmetlerin yaklagik maliyeti ile sinirli olan
harglar ve iicretler hari¢ olmak tizere Taraflarin topraklarinda giimriik mevzuati

uyarinca tarih ve tahsil olunan her tiirlii vergi, resim ve harg;

c."bagvuran merci", glimriik konularinda yardim talebinde bulunan ve Taraflardan
birinin bu amagla tayin ettigi yetkili idari merci;

d."basvurulan merci", giimriik konularinda kendisinden yardim talebinde bulunulan ve
Taraflardan birinin bu amagla tayin ettigi yetkili idari merci,

e."kisisel veri", kimligi bilinen veya belirlenebilir bir kisiyle ilgili her tiirlii bilgi;
anlamina gelir.



Madde 2
Kapsam

1. Taraflar, 6zellikle giimriik mevzuatinin ihlaline yonelik islemlerin sorusturulmasi,
incelenmesi ve onlenmesi suretiyle bu mevzuatin geregince uygulanmasini saglamak
iizere, bu Ek'te belirtilen kosullar ve usuller ¢ercevesinde ve yetkileri dahilinde
birbirlerine yardim ederler.

2.Bu Ek'te giimriik konularinda 6ngoriilen yardim, Taraflarin bu Ek'in uygulanmasinda
yetkili olan idari mercilerinin tiimii i¢in gegerlidir. Bu yardim, cezai konularda
yardimlasmayi diizenleyen hiikiimleri etkilemez. Bu yardim ayrica, yargi mercilerinin
talebi lizerine kullanilan yetkilerle elde edilen bilgileri, ilgili yargi merciinin onay1
olmadik¢a kapsamaz.

Madde 3
Talep Uzerine Yardim

1.Bagvuran merciin talebi lizerine basgvurulan merci, gerek tespit edilmis olsun gerek
planlanmakta olsun, giimriikk mevzuatina aykiri olan veya aykiri diisebilecek nitelik
tasiyan islemlerle ilgili bilgiler dahil olmak iizere bu mevzuatin gerektigi bicimde
uygulanmasini saglayabilecek her tiirlii bilgiyi verir.

2.Bagvurulan merci, bagvuran merciin talebi iizerine, taraflarin birinden yapilan
ithracatin kendi topraklarina kurallara uygun bicimde ithal edildigini, uygun olan
durumlarda s6z konusu iiriinlere uygulanan giimriik islemlerini de belirtmek suretiyle
bildirir.

3.Basvurulan merci, bagvuran merciin talebi iizerine, taraflarin birine yapilan ithalatin
kendi topraklarindan kurallara uygun bigimde ihra¢ edildigini, uygun olan durumlarda
s0z konusu iirlinlere uygulanan giimriik islemlerini de belirtmek suretiyle bildirir.

4.Bagvurulan merci, bagvuran merciin talebi lizerine, agagidakilerin 6zellikle
denetlenmesini saglamak amaciyla gerekli tedbirleri alir:

a.Haklarinda glimriik mevzuatini ihlal ediyor veya etmis olduklar1 kanisini yaratacak
makul gerekceler bulunan gergek ve tiizel kisiler;

b.Mallarin depolanis bigimi bakimindan, giimriikk mevzuatina aykiri faaliyetlerin
planlandigindan kusku duyulmasi i¢in gerekgelerin bulundugu yerler;

c.Glimriik mevzuatinin ihlaline yol agma olasilig1 bulundugu bildirilmis bulunan mal
hareketleri;



d.Gimriik mevzuatina aykiri faaliyetlerin gerceklestirilmesinde kullanilmus,
kullanilmakta veya kullanilabilecek olduklarina inanmak i¢in makul gerekcelerin
bulundugu tasit araclari.

Madde 4

Ihtiyari Yardim

Taraflar, glimriilk mevzuatinin gerektigi bicimde uygulanmasini teminen gerekli
gordiikleri ve 6zellikle:

giimriik mevzuatini ihlal eden veya ihlal ettigini diisiindiikleri ve diger Taraf1 da
ilgilendirebilecek faaliyetler;

bu faaliyetlerin gergeklestirilmesinde kullanilan yeni yontemler ve araclar;

giimriik mevzuati ihlallerine konu oldugu bilinen mallar konusunda bilgi edindikleri
zaman, yasalari, kurallar1 ve diger hukuki diizenlemelerine uygun olarak birbirlerine
yardim ederler.

Madde 5

Belgelerin verilmesi / bildirimler

Basvuran merciin talebi {izerine bagvurulan merci kendi topraklarinda yerlesik olan
veya kurulmus bulunan bir muhataba, bu Ek kapsamina giren:

tiim belgelerin verilmesi ve
tum kararlarin bildirilmesi

icin gereken tiim tedbirleri kendi mevzuatina uygun olarak alir. Bu durumda 6.
maddenin 3. fikras1 hiikiimleri uygulanir.

Madde 6

Yardim taleplerinin sekli ve igerigi

1.Bu Ek kapsaminda yapilacak talepler yazili bigimde yapilir. Talebin uygulamaya
konmasi i¢in gerekli olan belgeler taleple birlikte iletilir. Acil durumlarda sozli
talepler de, derhal yazili olarak teyid edilmek sartiyla kabul edilir.

2.Birinci fikra kapsaminda yapilan talepler asagidaki bilgileri igermelidir:

a.talepte bulunan bagvuran merci;

b.alinmasi istenen tedbir;



c.talebin amaci ve gerekcesi,
d.ilgili yasalar, kurallar ve diger hukuki hususlar;

e.arastirma konusu gergek veya tiizel kisiler hakkinda miimkiin oldugunca kesin ve
kapsaml1 bilgiler;

f.besinci madde kapsamina giren durumlar harig, ilgili bilgilerin ve yapilmis olan
sorusturmalarin 6zeti.

1.Talepler, bagvurulan merciin resmi dillerinden birinde veya bagvuran merciin kabul
edebilecegi bir bagka dilde yapilir.

2.Yapilan bir talebin gerekli kosullar1 karsilamamasi halinde diizeltilmesi veya
eksikliklerinin giderilmesi talep edilebilir; bununla birlikte ihtiyati tedbirlerin alinmasi
icin talimat verilebilir.

Madde 7
Taleplerin yerine getirilmesi

1.I1. Bagvurulan merci, veya bu merciin re'sen hareket edemedigi durumlarda onun
talebi ilettigi idari birim, yapilan bir yardim talebini karsilamak {izere re'sen veya ayni
Tarafin yetkili mercilerinin talebi {izerine hareket ediyormuscasina, yetkileri ve
elindeki olanaklar ¢ercevesinde, mevcut bilgileri toplar veya toplatir ve gerekli
arastirmalar1 yapar veya yaptirir.

2.Yardim talepleri, bagvurulan Tarafin mevzuati, kurallar1 ve diger hukuki
diizenlemeleri dogrultusunda karsilanir.

3.Taraflardan birinin usulunca yetkili kilinmig goérevlileri, diger Tarafin da onay1 ile ve
s0z konusu Tarafin belirleyecegi kosullar i¢inde, bagvurulan merciden veya bu mercie
bagli olan bagka bir merciden, giimriik mevzuati ihlalleri konusunda bagvuran merciin
bu Ek kapsaminda ihtiya¢ duydugu bilgileri temin edebilir.

4.Taraflardan birinin yetkilileri, diger Tarafin da onay1 ile ve s6z konusu Tarafin
belirleyecegi kosullar i¢cinde, bagvurulan Tarafin topraklarinda yapilacak
incelemelerde hazir bulunabilir.

Madde 8

Bilgilerin iletilme bigimi

1.Basvurulan merci incelemelerin sonuglarini iceren belgeleri, belgelerin onayli
suretlerini, raporlar1 ve saireyi bagvuran mercie iletir.



2.Birinci fikrada sozii edilen belgeler yerine ayni amag i¢in herhangi bir bigimde
iiretilmis ve bilgisayar ortaminda saklanan bilgiler verilebilir.

Madde 9
Yardim saglama yiikiimliigiine istisnalar
1. Taraflar, bu Ek'te belirtilen yardimi saglamayi:

a.Bu Ek ¢ergevesinde istenen yardimin Tiirkiye veya Topluluk iiyesi bir Devletin
egemenlik haklarin1 zedeleyebilecek olmasi; veya

b.Kamu giivenligi, kamu diizeni ve diger temel ¢ikarlar1 zedeleyebilecek olmasi;

c.glimriik vergilerine iliskin diizenlemelerin disinda kambiyo veya vergi
diizenlemeleriyle ilgili olmast;

d.sinai, ticari veya mesleki sirlar1 ihlal etmesi durumunda reddebilirler.

1.Basvuran merci kendisinden talep edilmesi halinde yerine getiremeyecegi bir talepte
bulunmasi durumunda, bagvurusunda bu hususu belirtir. Bu durumda basvurulan merci
s0z konusu talebe nasil karsilik verecegine kendisi karar verir.

2.Istenen yardim reddedildiginde veya saglanmadiginda s6z konusu karar
gerekgeleriyle birlikte bagvuran mercie gecikmeksizin bildirilir.

Madde 10
Gizliligi gbzetme yiikiimliligi

1.Bu Ek kapsaminda saglanacak her tiirlii bilgi gizli nitelik tagir. S6z konusu bilgiler,
resmi gizlilik ylikiimliiliigii kapsaminda, bilgiyi alan Tarafin benzer bilgiler i¢in
sagladigi korumadan ve Topluluk mercilerine uygulanan benzer hiikiimlerden
yararlanir.

2 Kisisel bilgiler ancak Taraflarin mevzuatindaki kisisel bilgilerin korunma diizeyinin
ayn1 olmasi sartiyla iletilebilir. Taraflar, Kisisel Verilerin Otomatik islenmesi
Bakimindan Bireylerin Korunmasi1 Hakkindaki 28 Ocak 1981 tarih ve 108 sayili
Avrupa Konseyi Sozlesmesi ilkelerine en azindan denk diizeyde koruma saglarlar.

Madde 11
Bilgilerin Kullanimi1

1.Elde edilen bilgiler miinhasiran bu Ekte yeralan amagclar i¢in kullanilmalar1 ve baska
amaglar i¢in kullanilacak olmalar1 halinde ancak bilgiyi saglayan merciin yazili



onayinin dnceden alinmasi suretiyle ve s6z konusu merciin koyacagi kisitlamalar
dahilinde kullanilir.

2.Birinci fikranin hiikiimleri, elde edilen bilgilerin giimriik mevzuatina uyulmamast
nedeniyle daha sonra agilacak adli veya idari takibatta kullanilmasina engel teskil
etmez.

3.Bilgileri veren mercie bu kullanim derhal bildirilir.

4.Taraflar, mahkemelere sunulan kanitlarda, raporlarda, ifadelerde, takibatta ve
iddianamelerde bu Ek'in hiikiimleri kapsaminda elde edilen bilgi ve belgeleri kanit
olarak kullanabilirler.

Madde 12
Bilirkisiler ve taniklar

Basvurulan merciin bir memuru, saglanan yetkinin sinirlar1 dahilinde, bu Ek
kapsamindaki baska bir Tarafin yetkisinde siirdiiriilmekte olan idari veya adli takibatta
bilirkisi veya tanik olarak hazir bulunabilir, takibat i¢in gerekli goriilen nesne, belge ve
onayli suretleri mahkemeye sunabilir. S6z konusu memurun mahkemede dinlenmesine
iligkin talep hangi konularda ve hangi sifatindan dolay1 ad1 ge¢enin ifadesine
basvurulacagina iliskin bilgileri icermelidir.

Madde 13
Yardim masraflari

Taraflar, devlet memuru olmayan bilirkisiler ve taniklar ile miitercim ve terciimanlarin
odenekleri disinda, bu Ek'in uygulanmasindan dogan masraflari talep etmekten feragat
ederler.

Madde 14
Uygulama

1.Bu Ek'in hiikiimlerini uygulama gorevi bir tarafta Tiirk glimriik idaresi merkez
teskilati ile diger tarafta Avrupa Toplulugu Komisyonu'nun yetkili servislerine ve
gereken durumlarda AT Uyesi Devletler'in giimriik mercilerine tevdi edilir.

Bu merciler verilerin korunmasi alanindaki kurallar1 géz 6niinde bulundurarak bu
Ek'in hiikiimlerinin uygulanmasi i¢in gerekli biitiin tedbir ve diizenlemeleri
kararlastirirlar.

2.Taraflar, bu Ek'in hiikiimleri kapsaminda kabul edilecek aynntili uygulama kurallar
konusunda birbirlerine danigirlar ve birbirlerini siirekli bilgilendirirler.



Madde 15
Tamamlayicilik

1.Bu Ek Tirkiye ile Avrupa Toplulugu'na iiye bir veya birka¢ Devlet arasinda
akdedilmis olabilecek yardimlagsma anlagmalarinin uygulanmasina engel teskil etmez
ve onlar1 tamamlayici nitelik tagir. Ayrica bu Ek sozii edilen anlagmalar kapsamindaki
daha genis kapsamli yardimlagsmaya engel teskil etmez.

2.Madde 11'in hiikiimleri sakli kalmak kaydiyla, bu anlagmalar Komisyonun ilgili
servisleri ile iiye iilkelerin giimriik mercileri arasinda Toplulugu ilgilendirebilecek
giimriikle ilgili bilgilerin akigini diizenleyen Topluluk hiikiimlerine halel getirmez.

FIKRI, SINAI VE TICARI MULKIYETIN KORUNMASI(EK 8)
Madde 1

1. Taraflar, Uruguay Konferansi Cok Tarafli Ticaret Goriismeleri'nde akdedilen Fikri
Miilkiyet Haklarmin Ticaretle ilgili Yonleri Hakkinda Anlasma'dan (TRIPS) dogan
yikiimliiliiklere atfettikleri 6nemi teyid ederler.

Bu cercevede, Tiirkiye, bu Kararin yiiriirliige girmesinden itibaren en geg ii¢ yil i¢inde
TRIPS Anlagmasini uygulamaya koymayi taahhiit eder.

2.Bu Kararda hiikiim bulunmayan hallerde, iki Taraf arasinda fikri, sinai ve ticari
miilkiyet haklarinin kapsami, koruma diizeyi ve uygulanmasi ile ilgili olarak TRIPS
Anlasmasi hiikiimleri, her iki Taraf bakimindan ytirtirliige girdikleri tarihten itibaren
uygulanir.

Madde 2

Tiirkiye, Avrupa Toplulugunda yiirtirliikte bulunan koruma diizeylerine esit koruma
diizeylerini saglamak {izere fikri, sinai ve ticari milkiyet haklarinin etkin bir sekilde
korunmasini gelistirmeye devam eder ve bu haklara saygi gosterilmesini saglayacak
uygun tedbirleri alir.

Madde 3

Tiirkiye, bu Kararin yiirtirliige girmesinden once, fikri, sinai ve ticari miilkiyet haklar
ile ilgili asagida sayilan ¢ok tarafli sézlesmelere katilir:

Edebiyat ve sanat eserlerinin korunmasina iliskin Bern S6zlesmesi'nin Paris Senedi
(1971);

Icra sanatgilari, fonogram iireticileri ve yayin kuruluslarinin korunmasi hakkinda
Roma Sézlesmesi (1961 ) ;



Sinai miilkiyet haklannin korunmasi hakkinda Paris S6zlesmesi'nin Stockholm Senedi
(1967) (1979'da degistirilmis sekliyle);

Markalarin tescili amaciyla mal ve hizmetlerin uluslararasi tasnifi hakkinda Nice
Anlagmasi (1979'da degistirilmis sekliyle 1977 tarihli Cenevre Senedi); ve

Patent isbirligi Antlasmasi ( 1979'da degistirilmis ve 1984'te tadil edilmis sekliyle
PiA).

Madde 4

Tiirkiye, bu Kararin yiiriirliige girmesinden once, agsagida sayilan alanlarda Topluluk
veya Uye Devletlerde kabul edilen mevzuat ile ayn1 dahili mevzuati ytiriirliige koyar.

1.Asagidaki konular1 diizenleyen telif haklar1 ve komsu haklar mevzuatt:

93/98/EEC sayili Konsey Yonergesine (OJ, L 290, 24.11.1993) uygun koruma
kurallari;

92/100/EEC sayili Konsey Yonergesi'ne (OJ L 346, 27.11.1992) uygun olarak komsu
haklarin korunmasi;

92/100/EEC sayili Konsey Yonergesi'ne (OJ L 346, 27.11.1992) uygun olarak
kiralama ve 6diing verme haklart,

91/250/EEC sayil1 Konsey Yonergesi'ne (OJ L 122,17.05.1991) uygun olarak edebi
tirtinler zzmninda bilgisayar programlarinin korunmas.

2.0zellikle asagidaki konular1 diizenleyen patent mevzuati:
En azindan TRIPS standartlann1 karsilayan zorunlu lisans kurallari;

Ispenciyari iiriinler ve insan ve hayvan saglig ile ilgili prosesler hari¢ olmak fakat
tarimsal-kimyasal iirlinler dahil olmak tizere tiim buluslar i¢in patent alinabilmesi (1) ;

Patent siiresinin miiracaat tarihinden itibaren 20 y1l olmasi.

3.89/104/EEC sayili Konsey Yonergesi'ne (OJ L 40, 11.02.1989) uygun olarak ticaret
ve hizmet markalar1 mevzuati;

4.0Ozellikle tekstil iiriinleri tasarimlarinin korunmasi dahil sinai tasarim mevzuati (2) ,
5.AT mevzuatina uygun sekilde, mense adlan dahil cografi isaretlerin korunmasi;(3)
6.(EEC) 3842/86 sayili Konsey Yonetmeligi'ne (OJ L 357,18.12.1986) uygun olarak

(en azindan markalar, telif haklar1 ve komsu haklar ile tasarim haklan dahil) fikri
miilkiyet haklar1 thlallerine kars1 sinirda koruma mevzuati (4)



Madde 5

Tiirkiye, 1. maddenin 1. fikrasinin ikinci bendi hiikiimlerine bakilmaksizin, bu Kararin
yirtirlige girmesinden once, fikri miilkiyet haklarinin etkin bir sekilde idaresi ve
uygulanmasi amaciyla, TRIPS Anlagmasinin III. Kismi ¢ergevesinde iistlendigi
yiiktimliiliiklerin geregini yerine getirmek tizere gerekli tiim tedbirleri almay1 taahhiit
eder.

Tiirkiye, 1. maddenin 1. fikrasinin ikinci bendi hiikiimlerine bakilmaksizin, bu Kararin

yiiriirliige girmesinden once, TRIPS Anlagmasinin II. Kisminin 4. Boliimii (madde 25
ve 26) cercevesinde listlendigi ylikiimliiliiklerin geregini yerine getirmek iizere gerekli
tiim tedbirleri almay1 taahhit eder.

Madde 6

Tiirkiye, bu Kararin yiirlirliige girmesinden itibaren en geg¢ iki yil i¢inde, 1 Ocak 1999
tarthinden Once ispenciyari liriinler ve prosesler i¢in patent alinabilmesini saglamak
amactyla, yeni bir mevzuati yiirlirliige koyar veya mevcut mevzuatta gerekli
degisiklikleri yapar

Madde 7

Tiirkiye, bu Kararin yiirtirliige girmesinden itibaren en geg ti¢ y1l i¢inde;

1.AT veya Uye Devletleri'nin taraf olmalar1 kaydiyla, fikri, sinai ve ticari miilkiyet ile
ilgili asagidaki sozlesmelere katilir:

Markalarin uluslararasi tescili ile ilgili Madrid Anlagmasina ek Protokol (1989);

Patent islemleri amaciyla mikro-organizmalarin saklanmasinin uluslararasi taninmast
hakkinda Budapeste Anlagmas1 (1977;1980'de degistirilmis bigcimiyle) ve

Yeni bitki cesitlerinin korunmasi hakkinda Uluslararas1 S6zlesme (UPOV, Cenevre
Senedi,1991).

1.AT mevzuati ile uyum saglamak iizere, asagidaki alanlarda dahili mevzuati kabul
eder:

Telif haklar1 ve komsu haklar alaninda:

93/83/EEC sayili Konsey Yonergesi'ne uygun olarak (OJ L 248, 06.10.1993) kablo ve
uydu ile nakledilen iiriinlere uygulanan telif haklar1 ve komsu haklar mevzuati;

Veri tabanlarinin korunmasi.(5)

Sinai miilkiyet alaninda:



87/54/EEC sayili Konsey Yonergesi'ne (OJ L 24, 27.01.1987) uygun olarak yar1
iletkenlerin topografilerinin korunmast;

Uye Devletlerin know-how bilgileri ve ticari sirlann korunmasi konusundaki
mevzuatlarina uygun mevzuatin kabulii;

Bitki ¢esitlerine iliskin haklarin korunmasi.(6)
Madde 8

Ortaklik Konseyi, 3 ila 7. maddelerin diger ¢cok tarafli anlagsmalar veya Fikri Miilkiyet
Haklar1 mevzuatina uygulanmasini kararlastirilabilir:

Madde 9

Guimriik Birligi Ortak Komitesi, bu kararin Fikri Miilkiyet Haklar1 hiikiimlerinin
uygulanmasini izler, Ortaklik Konseyi'nin bu ¢ercevede verecegi gorevleri yerine
getirir. Komite, Fikri Miilkiyet Haklar1 konusunda bir alt komite kurulmasi dahil
Ortaklik Konseyi'ne tavsiyelerde bulunur.

Madde 10

1.Taraflar, bu Karar'in amaglar1 bakimindan fikri, sinai ve ticari miilkiyet haklarini,
ozellikle bilgisayar programlarinin telif haklar1 dahil telif haklarini, komsu haklari,
patentleri, sinai tasarimlari, menge adlar1 dahil cografi isaretleri, ticaret ve hizmet
markalarini, entegre devrelerin topografilerini oldugu kadar Sinai Miilkiyet Haklarinin
Korunmasina iligkin Paris S6zlesmesi'nin miikerrer 10. Maddesinde belirtilen haksiz
rekabete kars1 korunmayi ve know- how konusunda kamuya mal olmamuis bilgilerin
korunmasini i¢erdigini kabul etmislerdir.

2.Bu Karar, taraflarin ticaret iligkilerine uygulanan fikri, sinai ve ticari miilkiyet
haklariin sadece bu Kararin hiikiimlerine tabi olacagi anlamina gelmez.

60. Madde'de Anmilan Komitelerin Listesi (EK 9)

Nomenklatiir Komitesi

Giimriik Kodu Komitesi

Dis Ticaret Istatistikleri Komitesi

16. Madde'de Anilan Otonom Rejimler ve Tercihli Anlasmalar (Ek10)
1.16 nc1 Maddede belirtilen otonom rejimler sunlardir:

Genellestirilmis Tercihler Sistemi;isgal Altindaki Topraklar menseli mallara iliskin
rejim;



Ceuta ve Melilla menseli mallara iliskin rejim,

Bosna-Hersek, Hirvatistan ve Slovenya Cumhuriyetleri ve Eski Yugoslav Makedonya
Cumhuriyeti mengeli mallara iligkin rejim.

1.16 nc1 Maddede belirtilen tercihli anlasmalar sunlardir:

Bulgaristan, Macaristan, Polonya, Romanya, Slovakya, Cek Cumhuriyeti ile akdedilen
Avrupa Anlagmalari;

Faroe Adalar ile akdedilen Serbest Ticaret Anlasmasi

Kibris ve Malta ile akdedilen Ortaklik Anlagmalan

Estonya, Letonya ve Litvanya ile akdedilen Serbest Ticaret Anlasmalart;
[srail ile akdedilen Anlasma;

Cezayir, Fas ve Tunus ile akdedilen Anlagmalar;

Misir, Urdiin, Liibnan ve Suriye ile akdedilen Anlasmalar;

Isvigre ve Lihtenstayn ile akdedilen Serbest Ticaret Anlagmast;

Avrupa Ekonomik Alani Anlagmasi



